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COMEDIA FAMOSA.

LA HEROICA

"'ANTONA GARCIA.

DE DON FOSEPH DE CANIZARES.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

‘% Bl Rey Don Fernando. wXx La Reyna Doiia Ifabel. Xy Chamorro,Villanos
B El Conde de Penamacor., KyX Antona Garcia,Labradora. *3X% Bartolo, Villans.
Bl Cond: de 4lva de Liffe. 3Xx Doiia Maria Sarmiento. Xy Una Ventera.

Bl Marqués de Santillana. X3X  Gila, Villana. - X4 X  Unos Portuguefés.

" Don Bajco de Almeyda.  xX¥x Juan de Monroy,Labrador. 3*x ' Soldados. Mufica.
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- Teatro de muralla 4 y torreones de Ciy-
dad : [alen baylando , y cantando Villa-
\§ 705, Gila con un pandero , Chamorro con
tamboril , y flauta , Bartolo con [omajas;
W detras Antona Garcia veftida de Novia de
Labradora , con Patenas 5 fuan de Monroy
Ju marido , y Dcefia Maria Sarmiento,
. Dama , de Madrina.
Myfic, As valeis vos , Antona,
mas que la Corte toda.
ﬂdnr Gila. De quantas en el Duero,
| que eftos egidos ‘moja,
fus cariroftros mira
en las fus vagas ondas,
fois la mas agraciada
polida Labradora; - Bueltas,
pues aunque valgan mucho,
mas valeis vos , Antona,.
l'dur Cham. Teneis unas miradas,
o que las almas retozan,
Yy un pergefio mas grave,
- que una Corregidora:
i Por fer folo la Patria
& de tan garrida moza,

' -_l"‘.

vale Tagara Buena
mas que la Corte toda.

Todos. Mas valeis vos , Antona, Baylana

mas que la Corte toda.

Maria. Bizarra Antona Garcia,

pues 3 alsiftir 4 tus bodas
defde Toro, ¢fla Ciudad
de quien foy Governadora
en aufencia de mi eflpofo
el iluftre Juan de Ulloa,
quien del Marques de Villena
l1a iluftre Tenencia goza,
a Tagara Buena vengo,
efta Aldea, que en la hermola
margen del Duero , es Narciio,
que fe retrata en {us ondas:
efte rato » que las armas
con que a Caftilla alborotan
en vandos que la dividen,
fediciones que la ahogan,
o fe {ufpenden remilas,
o fe duermen perezofas:
bien es , pues el valor tuyo
tanto en mi elpiritu copia

A lay
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2 La beroica Antona Garcia. <1

las hazanas de Tomiris,
los aplaufos de Cenobia,
que en jufta correfpondencia
reverbere un alma en otra;
y alsi, pues fiendo Madrina,
mandar efta vez me toca,
bolved a baylar, amigos.
G:h:.A. la fe , que la [efiora
tiene razon que la bafta.
Cham.Y yo gana que me bonda
de que al tamboril repitan
con brincos , y cabriolas::-
Todos. Mas valeis vos , Antona,
mas que la Corte toda.
Anton. Que tengo ya de valer?
malos podencos me coman
el mijor de mis corderos,
fi quando amor me enquillotra,
dexo de fer Marimacha,
enguizgada en muger propia.
Madrina , yo os engrandezco
todas eftas cenmomas,
aunque algo mijor me eftaba
andarme por eflas rocas,
a donde llevando apenas
pan , y quefo en una alforja,
con Offos, y Javalines
me iba a acachetear yo fola,
que no verme con chiquillos
fuciadera , y hacendofa,
con una mano en la cuna,
y otra efpumando la olla,
y luego dar teta al nifio:
primero me ir¢ a la horea.
FJuan. Antona? Anton. Marido mio ?
Juan. La muger fe enmatrimoia,
como el Cura mos lo enfefa,
para fer mifma perfona
del mifmo marido.
Anton. Y bien?
fuan. Digolo , porque effas coflas
de hazanas, y valenuas,
al hombre fon a quien tocan;
y puefto que ¢l no las hace,
en lla muger [on impropias.
Cham No aflamos, y ya empringamos.
Gilza Tempranito la enliciona.
Anton. Marido mio , fabed,
_que defde que efta pinzona

de eftos vandos de Cafhlla N
mos traen eftas teftas locas,
en el magin fe me ha puefto,
que nueftra Reyna , y Sefiora

es Ifabel, que a Fernando

por Rey de Efpafia corona.
Efta es cierta incrinacion &
altanera , y cofquillofa,

que anda conmigo, a pelar

de las vanas carantofas

de Portugal , cuyas armas

por tantas partes mos cocan,
Direis , que ftendo muger, N
qué¢ mala rabia me toma |
de andar en cofas de guerra,
DI meterme en pro , Di en contra.
de efte Rey , ni eflorro Rey?
Y a eflo mi genio os refponda,
y el macho efpiritu mio,

que para altas queficofas

nacio , anda retozando
prodigios en mi mimorias
que aquefto de la lealtad,
es llama, que generola

en todas materias arde,

en lla fotl , y en lla tofca.
Y alsi ;, no tocando en eflto,
ni que en oyendo lla trompa
haldas en cinta a dar vaya

a mi Rey una vittoria,
muchucando Purtugueﬁes

como quien apafia molcas;

en lo demas, como en Mifla
eftaré obediente , y pronta 4
a vos , que yo foy honrada. |
No como llas picaronas,

que el zaraguelle fe calzan;

y al marido dan lla toca;
elto ha de fer, y fi no,

id al Infierno por novia,
‘que 1la boda fe fublo.

Juan. Mi muger , mi bien , mi Antodd:
Anton. Mi demonio , qué me quiere?
Maria, Querra decirte que otorga
quanto pidieres , aunque °
no s¢ en la fenda que tomas,
fi vas errada. 4nron. Por que?
Maria. Porque a la que el Ciclo nombr?
Reyna de Caftilla , es Juana

la
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De Dom Fofeph de Canizares.

12 Portuguela Am&zpna._ 3

on. Arre alla , Mari Sarmiento,
vos mi amiga? ni lla [ombra;
fi fois de efle parecer,
andar¢mos 4 las morras.
Maria. Poco 2 mi brio elpantaran
armadas valientes tropas,

mira que hara una Villana.
Aston. Mucho mas que una {efota;
y & [aber tu incrinacion,

antes me metiera Monja,

que acuciar tu madrinazgo.
(bam. La boda mos alborortan.
Gila. S1 2 Antona pican, yo creo,
que una buena mazamorra

han de hacer.
Maria. La que juzgare::-

Tocan dentro caxa» » s ~/wrines,

ar.. we waXas belicolas

el aire affuftan > Anton. Ay Dios!
que la f[angre fe abichorna
con efta trompeteria. |
Maria. Por la cima , que es corona
de aquel rifco, que 3 12 mar
el Cielo , y la tierra abrocha,
armadas tropas al valle
vin baxando. :
dnton. Ay Dios , qué hermolas!
los pies me hacen cuchichi.
Maria. Las divifas que tremolan,
Caftellanas fon. Anton. Mijor.
Cam. Bolved la cara azia effocra
parte.
dnion. Con los Clarineros
me buelvo de placer loca.
“an, Vanderas fon Portuguelas,
3'"9{!. Mala polilla las coma.
Maria. Bien dices , de opueftos campos
fon dos abanzadas Tropas,
qU¢ en contrarias falvas dicen:

« Caxas o .y woces dentro.

Yi?a Ifabel valerofa,
¥iva Fernando.

o ‘Penam. Soldados,
-Bm:ﬂd en {alvas canoras::-
*voces, Viva Juana , y Portugal.
.l% D 4 Sale Don Bafco.
*adme Jas plantas , Belona
’f%llam. | SR

Maria. Seor Don Bilco ?
Bafc. A Toro paflaba aora
en bulca de vueftro elpofo,
quando una elpia me informa
no eftaba ea ella, y que vos
honrabais aquefta corta
Aldea; y alsi efte pliego::-
Maria. Hablad paffo , no nos oigan
eftos Villanos , en quien
hay lealtades maliciofas.
Anton. Portuguefes , fecretico,
y papel ? .que va que Antona,
que ya efta medio abilpada,
todo el cortijo alborora ?
Bafc. El Aragones Fernando
con Dofia Ifabél fu efpofa,
.3 ocupar d Loro vienen;
y aunque es demais en la heroica
lealtad wueftra el preveniros,
que como hafta aqui e oponga
vueltro brio a [us intentos,
figuiendo la voz que toma
de la Reyna Dofa Juanas
porque no fu cautelofa
altucia acafo os diffuada,
Os prevengo , que en perfona
tambien Alfonfo mi Rey
( que llegara en breves horas )
viene marchando ;5 efte pliego
con que a vueltro efpolo honra,
es la creencia. Dale una carta.
Maria. Dexad
( que quando Alfonfo no ignora
en el pecho de mi elpofo
las lealtades que acrifota,
como tambien en mi afeéto )
por agravio reconozca,
mas que por favor , aquefla
prevencion , pues poco importa
que Fernando a Toro llegue,
quando [us muros tremolan
de las Portuguelas Quinas
las fiempre triunfantes pompas:
y en [u defenfa mi brio
affegura la viétoria.
Bafc. Pues con efla confianza,
a dar refpuefla tan propia
de quien fois ir¢ a mi Rey. :
Maria. Decidme antes , cftas Tropas
Az (ay

ﬂri
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4 ‘La beroica Antona Garcia,”

(ay antiguo afefto mio!) - iros & fer muy finchada = 1
no las govierna en perfona de Toro Governadora, Sl
de Penamacor el Conde? quiza en delervicio {uyo. ol
Bafc. Si. Maria. Prelunciones fon muy propias
Maria. El corazon [e alborota de tu malicia: 3 mi efpolo =
con tal nueva ; pues feguro le ha encargado fu cuftodia’ =
id::- Bafc. De que 2 el Marques, y s¢ a quien debo
Maria. De que las obras | fervir. Anton. Pues fi por la cholly
acrediten mis palabras. Vafe Bafco. efle magin me paffafle, Ak
Y pues vueltra atencion nota, Os parece’a vos , que Antona
que de Cavallos , ¢ Infantes dexara ir 4 fu Madrina |
las Efquadras numerofas fin comer pan de la boda?
de Fernando , y de Ifabel Mairia, Pues como tl::-
ya ocupan la verde alfombra Anton. Agradeced,
de effe prado, y que es precifo, que a mi el (aberlo no toca,
antes que el paffo me cojan, y id con Dios ; pero cuidado
entrar en Toro , ya que no [eas enganifadora.
efta diverfion guftola Maria: Bue e ~aftigar pudiera
de vueltro himenco Marte (el difsimolo me mupv..y o
impide con fus zozobrass tus difparates , ya veo, |
retiraos tambien vofotros, que fon lealtades que aborta
hafta que el Cielo difponga, tu pecho , y el delengafio
que la paz (que en breve elpero veras'a muy breves horas;
fea Iris de eftas difcordias) a Dios. Vafes
me dexen de vueftro afeClo Anton. El diabro me tienta |
recibir muchas lifonjas. por verla tan orgullofa,
€bam. Dice fu merced muy biens agarralla hafta que lleguen
vamonos a ver la olla, - los Reyes. :
primero que mos la elpumen Fuan. Te has buelto loca,
eftos Soldados. fuan. Mi Antona, muger ?
venid. dnton. Delde que el Fidalgo
Anton. Qué es venid 2 idos vos: miré-que la habraba a folas,
Qué condicion taa flemola y aquello de Reyna, y Juana
teneis ! que fin ver fiquiera dixo , Bercebu me toma.
en qué paran las heftorias Fuan. Ven @ cafa. dnton. Vayale ely
de unos que por alli vienen, que yo , aunque efte de eftas formh
de otros que por aca affoman, al Campo marcho.
como gallina con pollos, Juan. Ay Dios mio !
a quien el milano affombra, que tengo una muger hombra.
quereis ya correr a calas Gila. Pues la ficlta no concluyes?
porque yo fo mas curiofa, Anton. Machifsimo  tiempo {obra
y tengo de verlo todo, para cafada , y fi pierdo
aunque no fuera por otra el hacer una famofa 4
razon , que por ver de elpacio hazana , llevole el diabro V’ﬁ
la Reyna nuefa fefiora: toda la opinion de Antona. "%
Y aun a vos fuera mijor, Cham. Andar , ella es un Sargento
pues por fu vaffalla os toca- Fuan. A reducirla volotras i
quedar a befar [us patas, - id ‘tras ella. Gila. Vaya un gag;’
‘que neo altanera , y brioka - que no s¢ yo , aunque mas c‘q’:ﬁ
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que la alcanzard. faan. Yo tengo
~ por muger una leona,
{ ¢ham. En hora mala dixeron
§ effas voces guerreadoras::- Panfe.
§ Dent.woces. Viva Ifabel , y Fernandsna
1 Salen ¢ f:#)' Don_Eer ~con penacho 5 ¥
‘ Mgl ;’{J} ‘Damas 5 ¢l Conde de Alva,
‘h"eg Marques de Santillana 4 ¥
| Soldados.
Jlb. Toca & marcha,
Rey. A marcha toca;
y pues al muro llegamos
de Toro , invicta Ifabela::-
%, Y pues la verde cautcla
de] monte que penetramos,
nos trae 5 Fernando animolo,
y vifta de la Ciudad::-
Rep. Que entid Ifabela aclamad.
Ik Decid 4 que “Eg& mi Efpuﬁ}.
Rer. Que la robufta cadena _
del puente defprendan. Ifab. Que
le puerta abran.
Cond.y Marq. Effo hare.
Cond. Ha del muro?
Marg. Ha de la almena?
Cond. Ot , de piedra gigante,
‘que al Cielo empinas la frente::-
Marg, O ti , obelifco eminente,
que al globo firves de Adante::-
Cond. A tu Rey , y 3 tu [edor::-
Marg. A tu Reyna, y a tu duedo:i-
Cond, Rinde el invencible cefo.
Marg, Poftra el amtiguo valor.
Cond. 1[abel triunfe por el.
Marg. Guarda 2 Fernando el decoro.
dffomanfe Doiia Maria o y Soldados en la
' :ﬂurﬂuﬂ.
Maria. Que es lo que
mi Fernando , mi Ifabel?
- Rey. Que rinda 2 nueftra obediencia
b puerta el Governador.
Maria, Yo (oy quien goza effe honor
- de mi marido en la aulencia.
b Ty eres , muger valerofa,
la celebrada Sarmiento 2
-__:R_E?'-_ Tu, cuyo heroico ardimiento
- Uene a Ja fama embidiofa 2
%
L

-._I'lui

quieren en Toro

+ No hay de ti bien que no. arguya,

De "Don Fofeph de Catiizares. 5

pues tus:- |
Maria. No el elogio acabes,

porque no es razon que ajahee
3 la ave.ac, yuando en ti elpero

~ vér que me des la’ Ciudad 2

Muria. A un pecho todo lealtad

apenas le abre el acero.
Es mi Reyna loberana,

mi f[ebor natural,
Alfonfo de Portugal,
y fu efpofa Dona Juana:
hija es del Rey Don Enriqué,
que a Caftilla hereda, y es
fu fiel vaffallo el Marques,
y deuda el que yo me aplique
a el , pues por el guvernando,
fubftituyo fu baftons
y alsi, yo no s& quien fon
ni Ifabela , ni Fernando.

Rey. Barbara , loca , atrevida,
quc ¢ff= error has prnnunciada,
el haver de paz llegado,
antes de ver combatida
efla rebelde Ciudad,
fue porque en la dilacion
mereciefle en fu perdon
la gloria de mi piedad.

Pero ya que me provoca,
y 4 la clemencia no falto,
ceniza la hard un aflalco:

Toca al arma.

Caxas 4 y clarines dentro.
Cond.y Marq. Al arma toca.
Maria. A todo hace mi valor.
1/ab. Tened 5 que es efto 2 3 que alpira

armada toda la 1ra

contra up femenil error?

Muger , que figues leal

la fe del difunto Rey,

mio es el Cetro por ley

de derecho natural.

Pues fiendo Enrique incapaz

de prole , en tirana accion,

con mentida fuccelsion

perturba Juana la paz.

Y es jufta deuda forzola,

que mas efte Reyno quiera

la hesmana que es verdadera,
que
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| éque no la hija que es dudola;
v pues llego a concluir
Maria. F1ay 5 ywe aué hay que hacer?
jporque yo no os he de abrir: '-er.
Effa objecion fementida
puefta 2 mi Reyna, es trazada
de quien la tiene ufurpada
la Corona merecida:
y alsi, injurias no la afiadas,
que todo lo fufrire;
pero [a honor le [abré
defender a cuchilladas.
Ifab. Ea eflo tu ardor [z encierra 2
Maria. Mi razon tu ley defarma,
Ifab. Pues prefto veris::-
Dent.voces. Arma , arma.
Mazria. Ya el eco repite::-
Dent.voces. Guerra. Caxas , y clarines.
Rey. Pero que vago clarin |
la esfera del aire rafga 2
Maria. E1 Cielo , que aun agraviado
de vueftra injufta demanda,
hace que 4 m1 voz los montes
tropas efcupan armadas:
Delde efta eminencia veo
tremolar en la Vanguardia
de Exercito numerofo
las roxas Quinas,
Rey. Te engafas,
fi equivocas con las Quinas
los Caftillos, y las Barras;
quantas Tropas [e delcubren
delde effas almenas altas,
en mi [alvaguardia vienen.
Mariz. Te miente tu confianza;
pues prefto oiras::-
Los Reyes. Que he de oir?
Caxas 4 y clarines,
Dent. voces. Arma , guerra , viva Juana.
Cond. Verdad es , feior , pues ya
contrapuefta , y abanzada
la primer linea de aquel
Exercito , que en batalla
marcha a efte ‘fitio , deflpide
de la pube que levanta
de polvo en un corcel bruto,
viviente rayo con alma,
un uracan, 2 quien joven

La beroica Antona Garcia.

airofo oprime 1{- efpalda. '
Marq. Blanca infignia , que en [u digfl
parece que hace nevada 4
fefia de paz , el feguro,
echaws gg_haver 2 diftancia
Rey. Conducidle , C'd'nh:.pf.qe',’,i ki
a mi prelencias y vos id, Vafe o1
0 Marques de Santillana,f Hc’#
a que formado mi grucflp
elpece fobre ordenanza,
la crifis de efte impefado
accidente. Vafe el Marquéy,
Sale el Conde de Penamacor con bogg
y efpuelas, :
Penam. A vueftras plantas,
invito Rey de Aragon,
bella Ifabel Caftellana,
de Penamarsr <1 Conde
efia.
Rey. Mis brazos le aguardan;
y pues ya a la urbanidad
dexamos hecha la [alva,
decid , que¢ quereis 2
Penam. Alfonflo
el Quinto, heroico Monarca,
que defde Miranda a Lagos,
y del Mino a Guadiana,
rige el belicofo Imperio
de la antigua Lufitania,
fe defposo , como fabes,
con la hermofa Dofna Juana, = =
hija del Rey Don Eurique
el Quarto, que ya delcanfa,
para inquictud de la Europa,
para ruina de la Efpana. ~ %
Por [u muerte es heredera ;
de las Provincias que enlaza
Andalucia , Caftilla,
y Leon, en quanto baiia |
del Mediterraneo undolo, '*
hafta la elpumof(a playa
del Occeano , en fus rayos
efla inextinguible llama,
que en la joya de los Orbes
ardiente el rubi [e engafta.
Con ella, pues, 3 tomar
poflelsion , de herencia tanta,
ha entrado en Caftilla, donde

yl

,
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De Don Fofeph de Canizares. - g

o los afetos le aclaman
. de tantos leales Pucblos;
 afsi, @ coronarle paffa
3 fu Corte de Toledo:
Y aora fobre la marcha,
eniendo acafo noticia

de que a las fuertes murallas

de Toro oy has dado vifta,
intentando fujetarlas,

con pretextos, que no quiero

controvertir , porque ara
mi voz el jufto relpeto,
. de quien tan intereflada

eta en elllos, que es forzolo

al rel[ponder defairarla.
Solo te digo , que Alfonflo

por mi te avifa, que eftrana
¢l que le alteres los Reynos:

en que por derecho manda,
alsi. de fangre en fu efpola
por [uccefsion continuada,
tomo por el teftamento

fu heredera unica hija,
J que como tal, jurada,
la beso el Reyno la mano.

il punto de fus Dominios,
“dexando  defocupadas
4 Caftilla , y 2 Leon,
02 la menor repugnancia,
los valerofos Fidalgos,
Que feftivos le acompaiian
‘4 lu aclamacion , trocando
1as plumas en las celadas,
lfeda en el duro pero,
Jen el acero las galas,
el trono en que le coronen
410 de las deftrozadas
’?Ilquias de tus Pendones,
WS Efcudos, y tus Laozas.
A tlte efecto , en effa verde
lina , cuya efmeralda
ey plaza de Armas {uya
S rultica empalizada,

‘fﬁperandﬂ del clarin,

| &fﬁdﬂ guerrero fenala,
| L

de [u padre , en que la llama

Y afsi, te intima que [algas

_-;-.m“dﬁ hacer alto a fus Tropas,
§ 1* pueftas fobre la marcha,

ya la furiofa embeftida,

o0 ya la feftiva falva,

0 bien repitiendo el viva,

0 profiguiendo el abanza
con igual femblante , folo
tu reflolucion aguarda.

Rey. Conde de Penamacor,
aunque 2 tus propias jactancias
de vueftra Nacion pudiera
ref[ponder con deflpreciarla,
ya que os ha valido el fuero
de Embaxador, a que haya
acabadoe de elcucharos,
es jufto tambien que os valga
para que lleveis relpuefta;

y als1, en mas breves palabras
decid a Alfonfo, que dexe

el litigio de efta caufa

al juicio de fus Letrados:

que 2 mi como Rey me bafta,
que haciendo de mi derecho
tribunal efta campafa,

traigo en treinta mil teftigos
mi razon tan aflentada, |
que aun lo que poflee, pierda
quien pretenda difputarla.

Ifab. Y de camino tambien
decid de mi parte a Juana,
que fi quiere hacer, que al mundo
confte la prueba mas clara,
de a qual de las dos la [angre
de Juan el Segundo elmalta,

mi heroico -padre , y de Enrique
mi hermano , que ya defcanfa;
no defde la quietud muda

del Palacio, como Dama,

la difpute , fino es que

Amazona Lufitana

falga 2 campana , que en ella
decidiremos la caula.

Maria. En {u aufencia hay , fi 2 muger
retais , muger , que bizarra
acete tu defafio.

Penam. No en vano [ois vos, gallarda
Sarmiento , quien-a mis triunfos
los lucimientos elmalta.

Maria. Ya fabeis quanto mi afeto
intereffla en vuefltra fama.

Penam.Pues atento -d las refpueftas

de
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3 < La heroica Antona Garcia.

de los dos , haciendo de ambas,
en confecuencia forzola,
la diftincion cortelana
que debo; a vos, el fombrero
Quitafe el fombrero,
en la mano , aquella falva
os hace mi rendimiento,
que 4 una Princela tan alta
debe un hombre como yo;
y 2 vos, delnuda la efpada, Sacala.
_la que a2 la lid os provoca:
A vos , porque puefta en guardia,
fepais , que armas Porctuguelas
aun temen affuftar Damas;
y 4 vos, para que mandeis,
como yo, tocar al arma:
toca al arma. Vafe.
Rey. Al arma rtoca. Tccan.
Maria. Dadme un cavallo, que ofada
mi colera, no ha de ver
lidiac , fin lidiar, Quitafe del muro.
1fab. Abanza,
[efor , que yo a focorreros
mantendre la retaguardia.
Dent. unos. Arma , arma, guerra , guerra.
Dent. otros. Fernando Quinto de Elpana,
y Ilabel wvivan.
Dafe la batalla faliendo por una puerta,
y entrando por otra.
Unos. Alfoiife
viva , y nueftra Reyna Juana.
Rey. Ya fe mezclan ambos grueflos.
Ifap. Ya [e dan la primer carga
ambas lineas. Rey. Ea, Efpanoles,
muera , muera efla arrogancia,
nueftro es el dia.
I/ab. Soldados,
Dios defienda nueftra caufa.
Dent. voces. Guerra , guerra,
Sale Antona con una tranca.
Anton. A bello tiempo,
ya ordida lla zalagarda,
llego , y en la chamofquina
~tengo de entrarme de patas;
pues ya que elpada no pude
tomar , por lo que tronara,
aunque le pele a la puerta,
aca me ctraxe [u tranca.
Dent. unos, Caltilla viva.

Van/e.

Ministerio de Cultura, 2009

Dent. otros. Arma , gierra. | 18
Sale ¢l Conde de Penamarcopr, |
Penam. Amigos , ya fe declara +
por nofotros la fortuna,
pues deshechas las Corazas
enemigas , la viftoria
ya .es de Alfon(o. X
Anton. Miente el mandria, "o
que mientras Aatona vive,
no efta Cuftilla poftrada, z
Penam. Divina muger , quien eresi
hermofifsima villana ! |
Ant. Quien del Rey Fernando el Quiny
mijorar pienfa la caufa; ;
lidia, {ebofo , que tengo
de delpachurrarte el alma.
Sale Doiia Maria.
Maria. COmo quando empiezas , Cond
a vencer, alsi fe para
tu valor, dando al contrario
tu pereza otra ventaja? |
Anton. Y como ella la Madrina,
que en otros bodijos anda,
por los Portuguefes lidia? = =
Maria. Como es hora de que falgd
a luz la verdad , de quien
obra mejor. Anton. Pues batalla,
Penam. Seiora 5 tén , no la ofends
Maria. Que es efto ? pues th 12 amparii
Conde , es piedad, o es afettot
Penam. Compafsion es. 4
Maria. Pues aparta. R
Anton Llega , y veras fi te peg0e’
Penam Tén , ruftica , la amenazds
Anton. Dos contra uno ? mas no impoi&
que dos fomos yo, y mi eftaca ‘
Dent. voces. Caftellanos , que la W |
peligra.
Maria. Que oigo ! eflas vagas
voces mi corage impelen
a lograr mayor hazafa. Péf%
Anton. Antes que la logres thi= =
Penam. Divina hermofura , ag“«“‘!""
Anton. Te iré yo 4 dar pan de perro%
Penam. Fuele burlando mis anfias —
Ay Amor! mas que me pﬂf"?;
antes que todo es mi fama. "5
Salen el Rey , ¢l Conde , y €l ’
Rey. Seguidme , pues poco MO

L
W —
| ]
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g la fuerte mejorada
41 choque , fi no parece
[iabel. Cond. Abanza.
Harg- Abanza. Vanfe los tres.
| T3 Ja Reyna reﬁmﬂdaﬁ de Don Eﬂﬁ'ﬂ"
y Soldados,
) !,J&lseﬁoya‘, no alsi al peligro
os precipiteis bizarra,
auando adverfa la fortuna
?e os opone. Ifzb. Y aun no bafta,
para que poftre mi orgullo.
Sale Dona Maria.
Ywria. Que es efto ? tened las armasy
po advertis que es la Princela?
a perfonas tam fagradas,
nynn Eccinn es no feguirlas,
j otra accion es venerarlas.
# Dadme , fefiora, la mano,
en nombre de Dofia Juana
Li Reyna , el acero. Ugb.A vos ?

§ laria, A mi. I/ab. Traidora vafialla,
quen te da contra tu Reyna
tnta ofadia ? Muaria. Las varias
mudanzas de la fortuna.

§libEn reales pechos no mandan;
y alsi , mejor es que muera
Reyna, lidiando en campaiia,

} Que no vaffalla rendida.

il 1‘"“ Sale Antona.

| on. Que es de mi Reyna , canalla?
| Pero aqui efta , morid todos. Embiffe.
2 hﬁ‘ Rayos fu furor defata.

L lHFM'(Tfn y Antona. Vafe con los Seldad,

§ Mon, Que es tener?

“ .m'ﬂngcl s, que en forma Aldeana

i e iavureces, quién eres 2

*} % Aora lo vera, muelama,

{U€ pues los diabros machuco,
g,:l,l Angel foy de fu guarda. Vafes
| oy uno, Muerto foy.

"2+ 0tro. No hay quien refifta

i
A

§ .M Iuror,

i fm- Voces, Viltoria Elpafa.
4 -_!.._%.341;;; el Rey, y el Margués.

; ;ﬁbe que firve la vitoria,

4 U0 noii- pero albricias , alma:
8 g V03 Ifabel > Ifab. Seiior?
_'gflﬁonera no os lle?ab:_.m? :
"‘.%'5 Pero aquel rayo vivo,

I_|
)
j -

De Don Fofeph de Canizares. 9

aquella flecha animada,

aquella tolca Belona,

aquella ruftica Palas,

que entre aquellos batallones,
con tan defiguales armas

lidia,, me ha dado la vida. -

Rey. Heroica muger ! Marq. Gallarda.

Sale Antong con dos Vanderas con Armad

de Portugal.

Anton. Ya efto es hecho , Reyes mios,
aqui les dexo a fus patas |
en eflas rotas Vanderas,
de Antona la Caftellana
las propias feqas: y 2 Diosy
que teago que Racer en cafa.

Rey. Bizarra muger , elpera.

I/ab. No quieres que te d¢ gracias
de mi libertad?

Anton. Sefora,
quien firve 2 fu Rey, [e paga
a si miflmo , con hacer
lo que es denda en [angre hontradas
Cien Portugefes he muerro,
los demas huyen que rabian;
yo tengo que raftrillar,
que foy de oy recien calada,

y fi acalo mi marido

viene,,.y la cena le falea,

dard , con mucha razon,

a llos diabros la batalla;

y alsi, belandoos las manos,
con que reverencia os haga,
quedad con Dios, y eftad ciertos;
que mientras Antona haya

en Caftilla, no ha de haver
otros Reyes en Elpana,

que vos, y vos; O lobre eflo
havra porrazo que caiga. Vafe.

Rey.Se ha vifto muger igual !

Ifab. Haced que la figan , hafta
{aber donde vive , a2 fin
de premiar tan noble hazaia,

como la de oy.
Sale el Conde de Alwa.

Cond.Ya deshecho
el enemigo , la efpalda
bolvio cobarde. Rey.Sigamos
fu alcance.

Todzs. Vi€toria Elpana.  Vanfe.
B Sa~
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10 La beroica Antona Garcia.

Salen Bartolo y y Chamorro con luz.
Bart. Con que 3 Gila havedes dicho
vuefo amor ? Cham.Por comparanzas:
y ayer cerniendo unas granzas,
lla declare mi capricho;
ademads , que fue al Molino,
y yo tras ella antiyer,
y acabado de moler
llegu¢ a cargarla el pollino;
Yy quando el coftal lle pongo,
no s¢ por do relollo,
y Gililla, que lo oyd,
dixo : Papate efle’ hongo,
yo , como lla vi burlar,
las manos lia asi, y befelas,
y arufiomelas, y arufielelas,
y tornomelas a arufiar.
Tirome una coz delpues,
pronoftico de una potra,
y yo tirandole ‘otra, '
jugamos ambos 'de pies;
y durando el retozar,
bolviome dos, y aparefelas,
y tiromelas ; y tirélelas,
y bolviomelas a tirar.
Bart. No han malas coces tirado
llas gentes , que: eniefle egido
a porrazos [e han molido.
Sale Antona.
dnton, Alto 4 Bartolo 4 al Ganado;
y mi Juan? Cham. Fa ido al pradillo,
y en el los cardos arranca.
Anton, Pues quitame alla effa tranca,
y alcanzame aquel raftrillo:
y Gila 2 .
Dale la tranca a Bartolo , 3 Chamorre
la da aun raftrillo y y lino 4 y [a-
le Gila hilando.
Gila. Aqui Gila efta,
que ha eftado fola, efperando,
soda una mazorca hilando.
Cbam. GHa del diabro, Gila:
pellizcola? Bart. Y fi es que us vén?2
Cham. Diran que es mi endilgamieato
rebueno de caflamieato.
Anton. Que vos recojais es bien
los dos, que eis de madrugar
para ir al eampo manana,
que lIas dos , aunque fin gana,
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Penam. A vos vengo , ¢ [oberand

Canta. Raftrillabalo la Aldeana.

Penam. Pues yo el mas dichofo be

a Juan hemos de elperar, =
Cham.Vamas , pues; ay qué Mirag;
ell alma llevo atordida.Panfe Jy g
Gila. Ay Antona de mi vida! ”
- de miedo he eftado eftrojada
con llas cofas de oy. |
Sientafe Antona en una filla a raffrilla § 4
Gila en el fuelo al lade a bilar,
Anton. Callemos, '
Gila, y alto a trabajar:
dime , no fabes cantar?
Gila. 815 que quieres?
Anton. Que cantemos,
que alsi el [ueiio fe amilana, ©
Gila. Efcomienza a ver fi figo.
Anton. Tolo , y Dios vaya conmig,
Canta. Raftrillabalo la Aldeana,
0 que bien que lo raftrillaba
Sale. el Conde Penamacor,
Penam. En la batalla perdido, b
de mi gente abandonado, Rk
la noche haviendo cerrado,
pequefia luz norte ha fido,
que a efta ruftica Alqueria
me conduce ; y fegun creo,
de efte portal::- mas que veol
es {uefio, o es fantasia? -
No es aquefta ]a Amazona
Villana , que peleod g
con tal brio , que excedio
las hazafias de Belona?
pues como tan foflegada
‘e éfta en fu quietud 2
Antan. Quien es 2
Penam. Un Capitan Portugues,
que de la fortuna airada,
que oy el triunfo le quitd,
viene huyendo 2 vueftra Alded
Anton. Quien contra ‘razon peled; -
que victoria configuio ? '3

!

b
1
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deidad , 2 vencer mi pena.
Anton. Vengais muy en hora buend:

[Jabs
fidoy

quando amante::- Anton. Fidalgf""
en efflo de amor, chitdn,

ved que t marido.
y ved que tengo r ooadll

o queé bien que lo raftrl

l

i, "‘



N, .sMarido? Anton. Effa voz os cierra
| quanto ibais a dilvarrar,
by R, Pues €n iué_ tengo de hablar?
b M”-gucrpu dF Chriftoy no ll:r%y guerra?
cid , con lo gue os palso,
z;e_'h;ri Portugal 2 Peizm. No se¢.
) ”g_g.‘NO fabe ) PHES 3 a la fé,
que hard lo que juzgo yo,
befar la mano a Ilabel,
g 4 Fernando, en nombre el Quinto.
. A Ilabel 2
wm Como os lo pintos |
yﬁ no, ay del mundo, y de ¢l,
pues ﬁdAnt;nades dEI; elte vando,
con todos ha de acabar, A
A ”‘o{{ = hi f;meezgl Le'::iauraﬁ.
 ffuam. Reyne liabel , y Fernandos
uf lofigaos , que yo no quicro
ms , que lo que vos quereis.
- HinPortugues, no me engraﬁe:is. Sientafe,
~ffmm, Alsi obligaros elperos
que fi os amE, de efte modo,
quando vueftro gulto figo,
to tendré por enemigo
il vueftro : Ya yo foy todo
de Ja opinion Caftellana.
b ﬁ%%&yna Ifab"el{i‘PmamaSoy contento.
~pon, Pues con eflo va de cuento.
Jlag, Raftrillabalo la Aldeana, &ec.
| lnam, Hay ruftica mas preciofa!
N, Y como os llamais 4 [efior 2
|lmam, Conde de Penamacor.
: ;':':T;ns fois \Co{nde? fuelrite cofa.
. Penamacor foy , en fin,
que mi efcala fum}'::e ordena,
{U¢ empiece mi eftado en pena,
J que tenga en cor [u fin;
E:mquc con efte blalon
y en tan confulo abifmo,
| %02 me cor, que es lo milmo,
gﬂt pPenamez el corazon.
1:-"-'Y diga , fefior penado,
: Mano no befard
il -I{lhel-? Penam. Si es que me da
E ggllencm y» @ fus pies poftrado
“4 la rodilla el Conde s v tomala 18
,&l Imsmn, ¥y ei!a‘ﬁ levanta.
U mano besara;

| ':“ pPor vos no lo refifto.
L-.,' ]

De Don Fofeph de Canizares. I'1

Anton. Que es lo que hace ? vive Chriito,
que le raftrille lla cara.
Penam. Pues ya mereci tocar
tir mano , ya he de belarla.
Anton. Digo , no quiere. dexarla?
pues yo fe la hare folear.
Aprietale la mano,
Periam. Ay infelice de mi!
muger , que me la deshaces.
Anton. Alsi fuelo yo hacer paces.
Al paio faan de Monroy,
Fuan. Antona ? pero qué vi!
Gila. Tu marido. Anton. Suerte dura!
mas yo lo remediare:
Acabe , pues , digame
mi buena, o mala ventura,
pues es Portugues Gitano,
que fabe la ignorancia.
Penam. Albricias , eftrella mia,
que ya no me huye la mano.
Fuan. Otra cofa prefumi.
Penam. Dichas la eftrella pregona.
8ale fuan.Que es efto ? pues vos, Antona,
alargais la mano afsi!
Anton, Por qué no?2
Gila. Aqui hay una ruina.
Juan. Quien es efte Cavallero
Portugues , que de hechicero
a la habilidad fe incrina,
y por lla mano te efta
coficofas expricando ?
Anton. Aqui te eftaba efperando
canfada de elperar ya,
quando efte Fidalgo entro,
que en la baralla perdido
de cafa e ha guarecido:
a converfar fe llego,
y diciendo que enterdia
de rayas, y de fenales,
le moftr¢ yo tales quales
las que en la mano tenia:
entrafte en efta ocafion,
y fi eres efcrupulofo,
para marido zelolo
tengo mala condicion;
y aunque te caufe fatiga,
no has de verte fatisfecho,
que lo que yo hago es bien hecho,
y. [obra que yo lo diga.

By Fuan.

ape
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12 La beroica Antona Garcia.

Fuan. Quien dice, Antona, que no?
~ que facisfaccion alcanza
a mas que 2 mi confianza?
Penam. Con otra caufa la dio:
ella, al paflo que valiente,
es dilcreta.
Dentro el Conde. Por aqui
le bulcad. Penam. Que infelice fuil
Cond. Tome los paflos la gente,
que dicen en efta cala
el General Portugues
entro. Penam. Ay de mi!
Fuan , 3 Anton. Que es aquefto?
Fenam. Aquefto fin duda es,
que viendo los Caflellanos,
que de la foga el tropel
hibro algunos prifioneros,
vienen con orden del Rey
3 prenderlos. Fwan. Pues, y 3 effo
que es lo que havemos de hacer?
dnt.Que hemos de hacer:quando un hom-
aunque enemigo fe v&, (bre,
toma afilo en nueftra cala,
librarle : entra ti eon el
en effe corral, por donde
elcalando fu pared
pueda efcapar. fuan. Y los que entran
no nos feguiran? Anton. Yo hare,
~ que de efte portal no pafien.
Penam. Mi vida , heroica muger,
es tuya ; y pues que me¢ libro,
a Toro a ampararme ire
de mi deshecha fortuna.
Fuan. Venid , [efor, y creed,
que un Caftellano en libraros
no hace poco en buena fe.
Vanfe , y quedafe 4ntona.
€ond. Abierta la puerta efta.

Salen ¢l Conde de Alva , y Soldadys,
Anton. Que es efto? pues qué quereis
en mi cafa? Cond. Donde oculto

efta un Cavallero, que
no ha un hora que ha entrado en ella?
pero que pregunto? ved
toda la cafa. Anton. Miradla,
que no lo refiftire,
como a efte puefto, que yo
defiendo , no me toqueis.
Ponefe d la puerta por donde entre Chamorre.

ap,
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Cond. Tened , no mireis ya nada,
que pues , 0 por, interés,

0 por miedo, efta Aldeana
refifte efle quarto, en &l

efta el General. Anton. Y digo,
que le quiere [u merced?
pues yo, fi,yo::- Cond. En lo turbad;
dia fu malicia 4 entender.

Anton. Mirad que es un buen pobrets
y que no ha fabido hacer
cofa mala ¢l en f[u vida.

Cond.Villana ; pues contra el Rey
te opones ?

Anten. Ya havra elcapado, ap.
aora bien puedo ceder.

Contra el Rey yo? Sefior mio,
quinto quifiereis haced.

So!dados. Entremos.

Anton. Aunque el Paftor
es un hombre muy de bien,

por eflo le llamamos
Cavallero. |
Sacan los Soldados a Chamorro en camifs
Cham, San Andres,
San Agapito , San Lelmes,
y el Saoto Zorobabel
me favorezcan. Cond. Que es efto?

Sold. 1. Sefor, en el quarto entre,

y fi no es efte villano,
ue eftaba a mas no poder -
urmiendo , no hallé otra cola.

Cond. Tu me has burlado , muger.

Anton. Yo no {oy muger de burlas:
no es un. Cavallero a quien
buflcais? Cond. Si.

Anton, Pues efle mozo
es un Paltor::- Cham. Que yo efté
deefta fuerte! Anton. A quien le llam®
en todo el Lugar, por fer A
mal mandado, y pereczolo,
el Cavallero Gines,

Cond.Bulco a4 un General , villana
y me da tw rufliquez |
un Paftor? Anron. Aun eflo ticné
que fegun [us manas, es
general en todas cofas,
pero no las quiere hacer.

Cond. Perdimos el tiempo , amigos
venid @ reconocer d?i

Entranfe,
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del Lugar todas las cafas. Entrange. que efcuela os dio pareceres?
jauon. Bravamente le efcape. Juzgais que al fupremo Libro
§ cjam. Y yo que hago aqui en camifa? del derecho de los Reyes,
| gis. Acorrucate otra vez. los furcos del tofco arado
futon. Aunque por la lealtad mia fon clanfulas fuficientes ?
darle 1a libertad , fue Sabeis quien es Don Alfonfo ?
~mal hecho , ya fe valio la jufta accion que le impele?
de mi; yo [abre delpues el valor de [us vaffallos?
en campaia aprifionarle, los Heroes de quien delciende?
fien mi cafa le libre: Pues fabed que qDﬂﬁa Juana,
y cuidado con Antona, a quien juro dignamente
que por mucho que la veis Princela Efpafia, es [u efpola;
por [u Patria executar, por hija fuya la tiene
~ aun queda mucho que hacer. Enrique €l Quarto, jurada

| por los mifmos que la venden:
B85 £33 £23 £03 611 £23 683 £23 S TR Si a las Portuguefas Quinas,

JORNADA SEGUND A. gm; quleE] Cielo favorece
quel Reyno, pues baxaron
Sdlen por una parte el Conde de Penama-~ de fus esferas lucientes,
tr con un pendon con las Armas de Por- los Leones , y Caftillos
togal , Doiia Maria Sarmiento , Don Baf- fe juntan, qué Imperio puede
t, y So!dados 5 y por las otra Fuan de contraltarnos? que Nacion
Monroy , Chamorro , Bartolo , y otros ha de haver que no nos tiemble?
Labradores y todos con armas. Abrid los ojos , amigos,
$ldados. Alfonfo de Portugal, no injufta paflsion os ciégue:
y Juana fu efpofa reynen. abrid los ojos, amigos,
Labradores. No reynen fino es Fernando, buelvo 4 decir muchas veces,
¢ Ifabel. Maria. Ruftica Plebe, Alfonfo , y Juana dominen;
gu% haceis ? Fuan. Morir en defenla y ya que los hados quieren,
¢ lla Jofticia, y fus Leyes; que Juan de Ulloa mi elpofe
}' no fe ha de profeguir haya rendido a la muerte
a aclamacion , que pretenden fu real orgullo, el confuele
hacer de Alfonfo los Nobles, a mi vanidad le quede,
fin que dandonos la muerte de que aun de la lealtad fuya
ton los Plebeyos acaben. duren en mi las elpecies,
am, Prefto en purpura caliente y de que fea el gran Conde
vera anegadas las calles de Penamacor quien viene
_Toro, fi a eflo fe refuelve. a fucceder en fu cargo.
aria. Barbaros , que fin dilcurfo, Penam. No digais que a fuccederle,
€n delordenadas hueftes, ni que quien viene a rogar,
fiendo desbocado vulgo, a mandar , 6 amigos, entre.
B0 hay perfvafion que os enfrene: Yo un infirumento foy folo,
que ruflica ceguedad por quien Alfonlo os concede
Con defcaminos os mueve univerfal privilegio,
a defpeﬁarus injuftos, en que por diez afios quiere
Eﬁ deftrozaros crueles ? haceros francos, y libres,
ftendeis lo que aplaudis? ~ fin que los de Toro pechen,
COnoceis lo que ©os conviene? como hizo ya con Zamora,
‘illé derechos eftudialtels? que fe le rindio obediente. )
Ca-

Ministerio de Cultura, 2009



14 La bervica Amtona Garcia,

Cabeza de efta Provincia

hace a efta Ciudad , y ofrece

de cada diez de volotros,

al que le toque la fuerte,

armarle de Cavallero

Fijo-Dalgo , fea quien fuere;

eltores, porque conozcais,

antes que llegueis 3 verle,

fu amor, [u magnoificencia:

que como ¢l en Toro entre,

pi havra merced que no os haga,

ni conveniencia que Os niegue.

Que decis de Alfonfo, y Juana,

Caftellanos? Maria. Ya qué tienen

que decir, fin tantas honras

anticipadas? merecen

que reynen Juana , y Alfonfo.
Fuan. Eflo no, los Portugueles

mueran. Penam. Muera quien {e opone

a la razon torpemente.
Labradores. Fernando , y I{abel vivan.
Portuguefes. Juana,y D. Altonfo reynen.
Saltn dntona con otro pendon con las dr-

mas de Caftiila y y Gila. |

Anton. Quien ha de reynar , cobardes,

barbara canalla aleve,

que entorbiando llos honores

acucias lles interefles?

Que endiabrada fanrasia

vos pinta alhaguefamente

llas lexanas apariencias

de effos mentirofos bienes? |

Cuidais , que el que es enemigo,

y que a f{ujetarvos viene,

es cariio el que lle guia,

para que tan francamente,

folo por hacervos libres,

afane , gafte , y pelee?

En Ifabel, y Fernaado

teneis paturales Reyes,

que con la paz vos mantengan,

v que en lla guerra us defienden:

Ya eftan experimentados,

benignos , manfos , prudentes;

pues como bulcais en otros

llo que hallais naturalmente

ea llos que ha elegido el Cielo,

como el laibe que conviene?

Ay de vofotros, fi acalo

dexais torticeramente: |

el bien que efta affegurado,
por el que en duda us prometen'l.,-l
Contarvos quiero aquel cuento;
que. ya cuido que [abedes

del Can ca al agua llego |
con lla prefa que hurto alegre;
y reparando al paffar,

qae el elpejo tranfparente

del arroyo lle ofrecia

en lla fugitiva elpecie

de lla fombra otro pedazo
mayor que el que afido tiene,
engafiado , y cudiciofo 1A
abrio por trocar llas fuertes

lla boca , para agarrar

el otio; pero pardieces,

que el pedazo que [olto

lievado de lla corriente,

fin ambos a dos lle dexa,

que eflo, y mucho mas merece
quien por lla lombra delprecia
lla realidad que poflee: _
Yo no me meto en derechos,
que llos Letragos entienden,

folo s¢ que efte Rey tengo,

y que debo defeaderle.

Y vos, Mari bachillera,

quien en difcorrir vos mete, |
mas que en plaiir vueftro elpolo,
fi es que ya no hay otro ‘en cierne!
que quien a fu Ruy lle falta,

no es mucho que faciimente
trueque llas tocas en cintas, .

y el mongil en arrambeles.

Y vos , Portugues fiachado,

que venis 3 eftos pobretes

a engafiarlos como a nifios,

con diges , y con prelentes,

fi aun vive Antona Garcia,
como llograr fe vos puede,

que otra que Ifabel en Toro

fe aclame , ni [e fefteje?

Efte es fu Pendon , aqueftas .

fus Armas, que folo deben

por los que fueren leales
aplaudirfe , y defenderfe.

Maria. Como , ruftica groflera,

ticnes tal refolucion 2 A
fuel-
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De Don Fofeph de Caitizares. 1§

fuelta , fuelta efle Pendon.
 Terciando el Pendon como pica.
futon, Haceos , Sarmiento , ancia juera,
{i no quereis que os elpete:

ved 1lo que us efta mejor.

penam. Si ella muere, ay de mi amor! ap.
No afsi, fefiora , 0$ inquiete
el error de efla Villana.

Maria. Segunda vez eftorvais
que Ja mate? no aclamais,
amigos , 2 Alfenfo , y Juana?

Portuguefes. Vivan , pues ya la Ciudad
por fus Reyes los recibe.

titona. I(abela folo vive,

y Fernando. fuan. La lealtad
pueftra effo folo pregona.

Penam. A ellos, pues, Cavalleros.

dnton. Animo , mis compaieros,
que aqui teneis vuefla Antona;
y pues el Pendon codicia
vuefla loca finrazon,
con lla vara del Pendon
us tengo de hacer jofticia.

juan. Aqui tienes quien focorra
la razon que [e ventila.

Gila. A ellos, Antona, que Gila
tambien fe ha buelto machorra.

Quita el afta del Pendon 4 les entra re-

tirando , y Fuan de Monroy , Bartolo, La-
bradore'y y Gila , y quedafe Chamorro.

Cham. E1 diabro [e le revifte,

‘2 golpes llos defpedaza,
ni un novillo hace mas praza
por donde quiera que embifte;
mas ay Dios! que llos Soldados,
como en guerra [abidores,
deftrozan llos Labradores,
que ya eftin delordenados.

Dent. Anton. Quée haceis, amigos? bolved,
por qu¢ me delamparais? =
0o huyais, cobardes. Cham. No huyais
delpacio , finos corred;
tan bien lles va con el ajo
que el demonio ha rebolvido?

Dent, woces. A huir, que nos han vencido.

Cbam. Aqui llegd mi trabajo:
3y mifero Labrador,

me cogen ¢ftos. fieros
trogolditas- Cavalleros!

Sale Antona . con el affa del Pendon gue-
brada 4 y Doia Maria con una pifiola
en la mano.

Maria. No 4 ruftica , w furor
te empefic a fer mi homicida
roto effe inftrumento acalo,
o advierte , que folo un paflo
ha de coftarte la vida.
Cham. Lla mortecina hacer quiero,
4 ver efto en llo que para. Echafe.
Anton. Que te detienes ? dilpara,
que a roftro firme te elpere;
mas {1 la bala me yerra,
bien te puedes prevenir,
porque te tengo de undir
fiete eftados en lla tierra.
Maria. Aun viendo tanta ventaja,
lidiar tu ardor determina?
Anton. No puedo yo [er gallina.
Maria, Ya la paciencia {c ulcraja,
ya no es deflaire aqui
la defizualdad que advierte
quien [olicira fu muerte.
Difpara 4 y no da lumbrey y dmona le va
adary y [ale el Conde Penamagor.
Anton. No te dio lumbre , ay de ti,
que mueres defpachurrada.
Penam. Villana, tén el accion,
no adviertes , que no es razom,
a quien efta defarmada,
dar la muerte? airada eftrella!
Anton. Dice bien , effo le valga;
y mire 1la Mari-hidalga
quien obra mijor, yo,  ella:
ella del fuego valida
me quifo dar cruda muerte,
y trocandofe la fuerte
la doy de valde lla vidas
y es, que me queda elperanza
de darle muerte mijor,
fin que fe tizne el valor
al humo de lla venganza. |
Penam. No obftante (ay ruftica bellal)
mi prifionera f{ereis.
Zdaria. Defpues que la protegeis,
Conde , quereis ofendella?
Penam. Conocido fu valor,
al vando contrario cifio.

Maria. Con demafiado carifio
la
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16 La beroica Antona Garcia,

la vais cobrando temor.
Cham. St ella elcapa, yo 3 fu lado
efcurro como una bola.
Penam. Yo [oy de elta opinion [ola;
ay de mi amante cuidado,
i mi intencion no configo !
Maria, Pues otro es mi parecer,
que yo no tengo de hacer
aprecio de efle enemigo;
que batallon invencible
fe os opone freate a frente,
fino una muger valience ?
Penam. Ay adorado impolsible! ap.
Maria. Y valerofa muger,
qué falta puede hacer oy,
en Flaza donde yo cftoy,
ni fuera ‘en que ha de ofender.
Vete , villana , fegura,
de que a tu esfuerzo no ha havido
quien en Toro haya temido,
fino es folo a tu hermolura;
y afsi, diftantes tus ojos,
remoto el peligro efta.
Anton. Ya me voy ; pero quiza
para llograr llos delpojos,
~ que menos no haveis echado.
Maria.Pues que es lo que tu has vencido?
Anton. Aunque el Puebro haya perdido,
cierta alhaja que he ganado;
que ella declare confio
el valor que ofada mueftro,
pues el que era triunfo vueftro
ganc por delpojo mio:
y es verdad , pues fi fe advierte, ap.
aunque no lo han reparado,
fu Pendon les he quitado,
y al Alferez di la muerte.
Imaginad de queé meodo
lla enigma cos pinto es,
pues de Fernando a los pies
de vueflas armas el todo
llevo , en tanto que otro dia
pinta otro numero el dado,
y en el interin , cuidado,
que aun vive Aontona Garcia. Fafe.
Cham. Vive , y vive con Chamorro,
que llo mifmo es pintipara. Vafe.
Penam. Oye , elpera , muger rara.
Maria. Que haceis 2
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- Maria. Conde , lifonjas a mi 2

Penam. Si el juicio recorrd,
temo que el Pendon fe lleye
nueftro. Maria. No en tanto defcyid
pienfo yo ; pero fi ha fido,
antes darle gracias debe
Toro por tan jufta accion.

Penam, Por que 2

Maria. Porque en eflo mueftra,
que para la lealtad nueftra
fobraba 1a aclamacion; |
y fi el Pendon fe ha llevado, .
no es trofco el que ha adquiride,
fino por vér que admicido
fu duefio , le era elcufado
aquella formalidad;

y alsi, de Fernando [ea,
para que las armas vea
con que [e honra efta Ciudad.

Penam. La dilcrecion foberana

vueltra lo dilcurre alsi.

debo de fer Aldeana.
Caxas 4 y clarines dentro.

Penam. Pero qué ruido Marcial
la region puebla vacia
del viento ? Sale Don Bafcts

Bajc. Aora una efpia,
que es afelta a Portugal,
avifa que el Rey Fernando
viene a acamparie a efla vega,
que el Duero efpumofo riega,
y [e defcubren marchando
las Tropas de fu Vanguardia,

Maria. Ea § bizarra ofadia,
fi en la vega aloja oy dia,
aunque de Xerxes la guardia
le afsifta , valiente Condes
he de hacerle prifionero.

Penam. Como ?

Maria. Declararos quiero ’
el como , el quindo , y el donde!
pero me haveis de fiar
la emprefla 3 mi.

Peram, Todo es vueftro.

Maria, Pues de Romano Maeltroy
antiguamente labrar
fe dexo efla pefia bruta,
que hafta la vega camina,

y en ella ruftica mina,
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que empieza en callada: gruta,
hace adorno a la muralla,
encubriendo {u invencion

¢l cubo de un torreon,

en que un caracol fe halla,

que por [u oculto cimiento

lega en proporcion igaal

al apofento , en el qual

eneis vueftro alojamiento;

g fi entrando yo por el,

dexando atrds mis cautelas,

3 Guardias , y a Centinelas,

3 la Tienda de Ifabel,

| o Fernando llegar puedo,

| acompanada de vos,

Don Balco , a uno de los dos
podré prender , fin el miedo

de [er en el Campo hallados,
pies en la mina embebidos

ain no feréemos fentidos,

quando eftemos fepultados

en el centro , a quien disfraza
la maleza que le cierra;

j pues en tiempo de guerra

N0 es bien que quede la Plaza
fin Cabo , y fin General,

vos , Conde , no hay que arguir,
de‘ella no haveis de falir.
‘nam, Y mi esfuerzo en trance igu
permitird que fe cuente

que & muger tal accion fia?
{aria, Aunque tan hermolfz oy dia
0 pueda fer tan valiente,
quiero veér fi me hizo el Cielo,
0mo quien tanto os delvela.
J%2am. O , lo que hace [u cautela
por declarar fu defvelo !

Donde eftais vos , no hay belleza,

ni hay brio que fombra obfcura

10 aprenda en vueftra hermofura.

H"‘?ﬂ- Pues fi os debe mi fineza,
onde , alguna eftimacion,
10 impidais 2 mi defeo

De Don Fofeph de Cahizares,
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no hay que temer en la tierra,
Penam. Todos a vueftra orden vamos.
Maria. Pues fi la emprefla logramos,
mas que el eco diga::- Soldad. Gueira,
guerra , guerra. Vanfe.
Al son de caxas , y de clavires fe defcu-
bren en unz Ticnda de campaiia el ey,
la Reyna Dosis lfabél y y Damas , el Mar-
qués de Santillana 4 el Conde de Alva,
y Soldados.
Rey. Valeroflos
hijos de Marte birarros,
reprimid el fuerte orgullo;
pues a viltas llegamos
de Toro fegunda vez
victoriofos del contrario,
para lograr nueva empreffz,
defcanfad , y el celebrado
marcial aparato fiempre
acredite , Caftellanos,
de que el prudente valor
{fe ha de aprefurar de efpacio:
Ya Zamora fe rindio,
y aun efcapo de fus manos
Alfonfo por alta dicha,
que 3 no fer por efte acalo,
oy fe huvieran fenecido
las competencias de entrambos:
A Pedro de Mazariegos,
que por la Puente dio pafle
a mis Tropas, y al valiente
Juan de Valdes mi vaffallo,
debo efte nueve blafon,
que confio ha de fer faulto
vaticinio , de que Toro
ha de vér tambien poftrado
fu tenaz rebelde orgullo.
1fab. Ya , Catolico Fernando,
nueftro el triunfo huviera fido,
a no haver antes llamado
Zamora a nucftra atencion.
Dét. 4nt. No hay que ponerme embarazos,
que 3 Rey, y 2 Reyna he de habrar.
Rey.Que es effo ? Cond.Que los Soldados

al,

P:h gloria de efte trofeo.

Nam

» Vueftra es, fefiora, la accion.

May

‘a. Pues , Don Bafco , prevenidos

t}ento ¥y cincuenta Soldados

_Tened

y los mas esforzados.

J?‘ De tu valor influidos,

de tu guardia 2 una refuelta
villana impiden el paffo.

Ifab. Dexadla llegar.

Sale Antona cop el Effandarse.

Anton. Pardieces,

C
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que quieran , 0 NO me zZampo,
que llos Reyes nunca tienen
para leales vaffallos

cerradas llas puertas : aora

pido llas patas 2 entrambos,

y me huelgo que eften buenos.
Ifab. Que es efto que eftoy mirando !
No eres tu la Labradora,

a cuyo esfuerzo en el Campo
debi libertad , y vida,

el dia que del contrario

me mire ya prifionera ?
porrazos
me llevaron llos [ebofos,
porque eftaba dada al diabro
con [u prifion; no es verdad?
Rey. Pues por que a [ervicio tanto
aun te negalte a las gracias?

Anton, Deben de eftar trafcordados:

no lles dixe que mi Juan
andaria peflcudando
por {u novia , y fin cenar?
ademas , que gran millagro
fue llo que tanto encarecen?
Rey. Entrarfe por los armados
Efquadrones , no fue hazana?
Anton. Que mal conoce , muelamo,
a Antona! pues enojada,
y con lla tranca en lla mano,
el quedar ninguno vivo x
ha ido mayor elpanto;
pues poco menos aora,
mas no tan afortunado _
fue llo de Toro. Rey. Qué ha fido?
Anton. De enojo vengo que rabio:
algunos del Regimiento,
y Nobreza , fobornados |
de promeflas , que de viento
hinchen altaneros calcos,
falieron con mucha bulla,
y gran gala muy ufanos
a aclamar al Portugues,
llamandofe fus vaffallos;
.y lla Sarmiento , lla viuda

del Governador paflfado
( mal fuego de Dios lla tuefte)
mos hizo un [ermon muy llargo
[obre efto 5 ( que tambien tiene

[u Prendicador el Diabro)
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mas como llos Labradores
leyes no hemos eftudiado,
no tenemos por mas Rey,
que aquel que una vez juramaog,
y pues que Dios mos le dio, §
lle bendiga el Padre Santo:
Y alsi, yo que eftaba ya
avichornada del cauflo, . |
facando vueffo Pendon,
y repitiendo Fernando,
hice de [u vara lanza;
con que enfartaba Fidalgos,
como f[uelen en mi Aldea
llos madrofios en efparto:
pero, en fin, como eran mucho
deshicteron nueflo vando, 1
y quedaron vitoriofos,
aunque bien delcalabrados: |
Arrojaronme de Toro,
pero no e me da un quarto,
pues he llogrado con eflo
el venir a vueflo Campo,
a donde os he de fervir,
hafta que mire poftrados 1
a cflos pies a llos rebeldess =
y en [efial de effo , entretanto |
de {u Pendon llas infignais,
que tambien lles quite , craigoy |
para que de alfombra firvan
a vueflos Reales zapatos. ‘
Ifab. Notable muger! Rey. Heroicai}.
Ifab. Antona , llega 3 mis brazos, §
que bien tal premio merece
tanto valor , zelo tanto.
Anron, Llo que es por lla voluntady
a eftair de Antona en lla mano
ya fucrais Corregidora. 1
Rey. Donde , decid , ha quedado §
vueltro marido ? Anton. Yo culdifie
que tambien lle aprifionaron. J
Rey. Haced que vaya un Trompet
luego a pedirle. Anton. De elpa
no efta por vos? pues eflefe
a lla fombra aunque fea un 2%
que llos trabajos fe hicieron. =
para llos hombres honrados.
Rey. De capricho es la villana.  §#
Anton. Por [er mi elpofo , no es €
que lle han prefo > pues a quich

| L]
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| fnoa mi toca el llibrailo?
b Por vos tomo yo la caufa.
B0, No me diera mas cuidado
F haverme en eftas rebucltas
'} hecho pedazos el [ayo,
que me dio Juan en lla boda.
Wb De eflo tampoco haced cafo;
f pues fupuelto que conmigo
! defde oy haveis de quedaros,
porque veas lo que os eftimo,
|y no por decir que os pago,
4§ (icad un veftido mio
| para Antona. Anton. Cielo [anto,
“Fyo veftido de mi Reyna?
§b. 81, Antona.,y el propio que traigo
fe has de poner , porque andes
1 la moda de Palacio.
Weuna Dama con un veflido de muger ri-
¢ ¢n una fuente de plata cubierto,
a1, Aqui efta.
b. Veltidla al punto.
o Por mi vaya , que rabiando
elo ya por fer fifiora:
Wan viffiendola las Damas de Corte.
P4y ,-ay. Ifab. Que es effo 2
‘Witn, Llos brazos,
*$que no llos puedo mover,
Jqe metida entre eftos palos
fpecho , y efpalda , parezco
“limado de Jueves Santo.
P32, Aquefta es la cota al ufo.
1. No hay ufo mas eftirado,
 R4%€ yo 5 v aquefto que arraftra?
i_’ a1, La _yfaldqa. 2
" o, Gentil defpacho !
fdena eftaba Antona aora
£%tciaran 3 un rebato.
1 Que quepa en tal ruftiquez
$" valor tan esforzado !
i Sale ¢ Marqués de Santillana.
| Del gran Cardenal de Efpaia
. :'ll Un pliego efta aguardando
k‘f* Pofta. Rey. Pues ya el Sol
_ .utftpultﬁ en el Ocalo,
g V4dle 3 mi Tienda. Vale.
!_'l'ltl'lna,
;'}Ct he de hablar de efpacio
f 80 : en mi Tienda quedas;

-' mdh bien. Vafe.

A\
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dnton. Effo aguardos
y no me ponen colofas?
Dama 2. Elte es el milmo tocado,
‘que {u Migeftad ayer
fe pulo. A4nten. Parezco gallo
con todo aquefte copete.
Dama 1. Qué bien oftentas tu garvo!
Dama 2, Hermofa eftas, 3 fe mia.
Anton. Pues yo os juro a non de antafio,
que mi Juan ; aunque con grillos,
no efte' mas embarazado
que yo con eftos arréos.
Dama 1. Aqui elpera mientras vamos
a ver fi la Reyna llama.  Pange.
Anton. Id con Dios , que paflfeando
quedo por defentomirme.  Paffeafe.
Veolo aqui , por quatro trapos
mas , 0 menos , es ya Antona
Dama de todo boato;
fi me -vieran en mi Aldea
crugiendo feda , y brocado,
creyeran que era lla Reyna,
Sale Chamorro, y vé de efpaldas a Antona.
Cham. Sin que ningun embarazo-
‘me hayan ponido, pardiobre,
que hafta lla Tienda he colado
de llos Reyes , por decilles
todo el cuento: pero paflo,
Chamorro , que efta es lla Reyna,
y pues [e viene a2 llas manos
lla ocafion , mijor fera,
que anadiendo al cuento algo,
lle‘diga yo mil hazanas,
como hacen muchos Soldados,
que en lla Corte fin fervir
echan revefes , y tajos:
Craro efta que me dara
un bolfillo 5 y pues es craro,
yo llego en nombre de Dios. Llega.
Seflora , 3 fu real mandato
~tien ‘aqui fu Jameftad
a Chamorro. 4nt.Qué he mirado! 4p.
por lla Reyna me ha tenido:
yo difsimulo , veamos
llo que quiere. Cham. Ha de [aber,
que llos de Toro , vellacos,
fe han buelto Portugueferos;
y aunque yo , como un bizarro
Capitan llo defendi
Cz2 a
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a cuchilladas , dexando
muertos - trecientos y tres,
y heridos dos mil y quatro,
quando fon mas que llos buenas,
diz que pueden mas llos malos:
Digalo Antona Garcia,
que tambien {u fepan quantos
llevo , maldita ella fea,
. que me cuefta hartos porrazos
el querer [er marimacha.
Anton. Tan mala es? Cham. Es un retrato
de lla Taralca barbudas
y ve [u mefté llos pafmos
cace? pues fon , porque yo,
y otros buenos lla ayudamos.
Anton. Pues Chamorro::-
Cham. Aora me premia.
Anton. Ello es fuerza::-
Cham. Brinco , y lalto.
Anton. Premiar vueflos hechos.
Cham. Lindo.
Anton. Y mas quando [ois criado
tan leal de vueltra ama. Cham. Cierto.
Anton. Y alsi, que murais ahorcado
difpondre. Cham. San ]efu-Chriﬁoi
pues para [er efpantajo
de higuera tengo yo talle?
An ton. No hay medio.
Salen por la mina Doiia Maria y Dop
Bafco , y Soldados.
Maria. Ya que llegamos
delde el pavorolo centro
de effa mina, hafta el efpacio
que {u boca nos fianquea,
a quien las brozas, y ramos
ocultan la obfcura entrada;
pilad con tiento , Soldados,
hafta f[aber::- pero efta,
fegun el regio aparato,
es la Tienda de los Reyes.
Bafc. Y aun alli con un villano
~habla wna Dama. Maria. Fortuna,
que fuera, fi es que reparo
en el adorno, que fuefle
Ifabel. Cham. No he de dexarvos,
mi Reyna , fin que el decreto
revolqueis. Maria. Quedo , D. Balco,
que ella es, al punto effas luces
apagad , y no, perdamos
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tiempo. 2
Apaga Don Bafco las luces o cogenly 4
detrds 4 y la levan. — f
Anton. Pues yo::- mas que es eftoy
Maria. Un arrojo temerario,
de quien, delpreciando el riefgo,
viene 2 bulcar el aplaufo. '
Anton, Como? Bafc. Tapadla la bog |
Cham. Guardias , Centinelas , Caby
que en la Tienda del Rey ang
fuelta una legion de diabros.
Anton, Por mas , trardores ocultos:
Maria, A la mina , que elperamos
Anton. Que intenteis::-
Bafc. No os detengais.
Anton. Que yo::s
Dent. voces, En la Tienda , Soldads
de la Reyna es el rumor.
Maria. Fortuna, ya fe ha lograde
la emprefla, a tu cargo queda
lo demas: venid cerrando
la boca a la grura. |
Entranfe con ella por la mina , y [ad
Marqueés de Santillana , el Conded
Alva 4 y Soldados con luces,
Marq. Quien
temerariamente ofado
alsi alborota la Guardia?
Cham.Y o , [efior. Cond.Pues di, villi
que haceis aqui, y a que fin
llamas con eftruendo tanto?
Cham. Sefior , fi 3 mi me dexdra
formar voz el [obrefalto,
yo dixera, que a lla Reyna
en efte inftante ha robado
un Duende a3 mara candelas.
Todos.Que decis? Cham.Lla verdad i
Cond, Como puede fer , fi eftaba
fu Mageftad poco rato
ha en la Tienda del Rey?
Cham. Digo,
que con ella eftaba habrando.
Marq. Quiza, fin verlo nofotro%
bolvio 3 la fuyas no hagam®
defprecio de lo que dice.
Cond. No decis mal, todo el Y“F
fe examine. Sale Doria IJ*
Ifab. Donde vais?
Marg, A nada, haviendo Ilegad®,

Ll
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queftra Mageftad. Cham. Que es cfto ?
| o debo de eltar borracho.
Femd. Traidor , pues cOmo nos mientes?
s | (ham: No miento , por San Hilario,
| oque lla ;i por eftos ojos.
b, Que dices ?
1 gsm‘.nge fe han llevado
o) 4 lla Reyna. Gond. Pues no la vés?
ol arg. Pues no es la que eltds mirando 2
of cham. No [efior 5 que era lla otra.
(md. Que otra ? -
of cbam. L1a que [e llevaron.
of Marg. Anda , necio. Cham. Si 1la vi.
| i@, Effe ruftico ha juzgado,

que era yo Antona Garcia,

J]a que de dexar acabo
ol en mi Tienda , y ella ha fido

la que dice que robaron:
| todos los paflos [e tomen.

Dent. unos. Al monte , 2 la cumbre.
Dent. otros. Al llano.

| Cbam. Si digo que yo la vi;
ul foy hombre de tres al quarto? Vanfe.
nE Sale el Conde Penamacor.

Penam. O , como fiempre es tarda
al que impaciente una fortuna aguarda!
y mas quando al peligro correlponds,
a que fe expulo la Sarmiento.

Sale Doiia Maria por la mina.

Maria, Conde ?

Penam. Seiora? Maria. Ya a Ifabela
logro hacer prifionera mi cautela: (ro
afino la he vifto el roftro, pues no quie-
mas que el peligro,porque [olo efpero,
que de tanta victoria
fea vueftra la gloria:
ademas , de que fiendo Caftellana,
fuera accion muy rirana,
que i una vaflalla vea que [e humilla
la que, en fin , es Infanta de Catftilla:
Don Bilco por la gruta la conduce,
que 3 effa boca fu termino reduces
vos la recibireis , pues entre tanto
aelegir {u hofpedage me adelanto.Va/.

Pen, Un Soldado foy vueftro folamente.

~ Salen por la mina Don Bafco 5 y Soldados,
que traen a4 Antona cubierto el rof-
tro con un bolantée

Baf, Aqui Ifabela efta.
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Penam. Pues con la gente '
os retirad , Don Balco.
Vanfe Don Bajfco 4y Soldados,
Anton. Donde ha fido
donde con tanta bulla me han traido 2
defcubrirme defeo. Defcubrefe.
Penam.Deme tu Mageltad:: pero que veo!
Ant.Como a mi Mageftad>pero queé miro !
con mas caufa me admiro.
Penam. Antona , pues que es efto 2
Ant. Traidoramente vos haftaefte puefto
me conducis , y haceis admiraciones ?
Penam. Tu en efte trage ?
Anton. Ahorremos de razones;
a qué fin es, fi libertad me has dado,
fegunda vez haverme aprifionado?
Penam. No me preguntes , Antona,
la caufa 4 ni los defignios
de efte engafio , quando en €I,
por tenerte a ti, configo
la fortuna a que anhelaba;
y por tenerte , he perdido
la ventura que pofleo,
fin que en tante laberinto
fepa que hacer , pues yo felo
feliz deldichado he fido.
Anton. Por que?
Penam. Porque fi te dexo
donde te trae tu deftino,
tu muerte es cierta, al airado
furor de tus enemigos;
y de mi amor, la primera
piedad , fi acalo te libro,
malogro. d4uton. Pues que refluelves 2
Fenam. Cumplir con los dos oficios
de Cavallero, y de amante;
y afsi, Antona, te {uplico,
que fupuefto que el condulto
de effa mina has advertido,
por el buelvas a librarte:
fiendo de tal beneficio
paga , el que me des palabra
( pues de ella por tuya fio)
de que a nadie le reveles
efle tgnorado camino.

~Aunque poco importa, que  ap,
le fepa, fi yo al provilo, '
haciendo cegar la mina,
qualquier elcrupulo quito,

Anton,
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Anten. Aunque 1lla Praza importara
ganar , te ofrece mi brio
no revelar el fecreto,
y mi libertad admirto;
mas con una condicion.
Penam. Profigue 5 que pues me rindo
a apartarte de mi , nada
por mas impofsible miro.
Anton, Pues es y que Juan de Monroy
mi efpolo , venga conmigo.
Penam.Ya te lo ofreci: ha D. Balco?
. Sale Don Bajfco.
Bafc. Sefior ? Penam. Al inftante mifmo
decid a Juan de Monroy,
que venga aqui; ya havras vifto,
que en nada te dificulto. VafeD.Bafco,
Antan. Mas no llevare [abido,
que ha fido efto ? Penam. Para que?
Al pane Doiia Maria.
Maria. Pues el hofpedage digno
a tal fefiora ya queda
difpuefto (pero que miro! )
Cielos, efta no es Antona?
Penam. Bifta (0 hermolo prodigio
de belleza, y de valor!)
el que [epas como fino,
por darte a ri libertad,
mi libercad (acrifico.
Maria. Que efcucho !
Penam. Y alsi, no expongas,
divino impolsible mio,
dos vidas a un riclgo ; vete.
Maia. A donde hade ir, fementido,Sale.
- cruel , 1ojufto, alevolo,
<@f{: traidor bafilifco,
de quiea huyendo , parece,
que por effe calo mifmo
le traen conmigo mis hados?
Pepam, Pues {1 la haveis conducido
vos milma , y vuceftra es la culpa,
por que efltrafiais el delito 2
Maria. Callad , callad , Conde , y tu,
monftruo , 0 muger, que has venido
de dos modos a ofenderme,
quien te ha puelto tan diftinto
‘trage de quien eres, para
que mis alientos altivos
fe malogren en tu engaio 2
Pues quando traer he creido

Ministerio de Cultura, 2009

La bheroica Antona Garcia,

ju

por prifionera 3 Ifabela, Yl
a ti te traigo ? Anton. Qué has diche} f
a lla ‘Reyna''a prender ibas?™ . | e
Dent. woces. Guerray arma.  Caxay, | I
Penam. Que intempeftivo R 5T
rumor es efte 2 Sale Don Bafe, | il
Bafe. Sefior ? il
Pen.Don Balco?Bafc. Aorahan dado.aﬁ[ﬁ a
Jos Centinelas- del. Campo, ' Jus
de que en tropas divididos |4

hafta las mifmas murallas
fe acercan los enemigos.
Penam. Pues a las armas; y en tany
que yo lo que es averiguo,
aguardadme aqui, fefiora.
Bajc. Ya Juan de Monroy me ha dich,|
que venia. Penam.Vamos prelto.Vanf,
Maria. Baftaba haver wi venido,
para que nueftro fofsiego
alteres. Anton. Yo te lo fio:
con que en fin, a nuefira Reyna
quififteis (raro delirio!)
traer prifionera 2 lla Praza?
Maria. Y lo huviera confeguido,
a no haver en ti trocado
las fefias el hado elquivo.
Al paiio fuan de Monroy.
Juan. Que me efperaba en [u quarto
el Conde , aora me han dicho,
y alsi vengo ( mas qué veo!)
Antona aqui en' tan lucido
 trage? dnton. Y lle pefa de verme!
Maria. Si fruftrando mis defignios
vienes a doblar mis penas
con tu engaio, no es precifo?
Anton. No es por effo. |
Maria. Pues por que?
Anton.Porque aunque no lo ha eatendido,
el corazon alla dentro -
lla avifa de [u peligro.
Maria. Que peligro?
Anton. El que 1la efpera: |
Digame , era mal capricho,
que lla que con tanto orgullo
palso por efle efcondijo
de lla tierra a aprifionarme,
por efle conduéto mifmo
vaya prela , por lla propia
que hacer prifionera quilo?
Fuane



| unRaro arrojo | Maria.Y como pienfa
I:u defpecho conleguirlo,
{ yo con dar una voz

.n. "gﬂuwaré tus defignios?

Ha de la Guardia.

an. Qué mandais 2 Sale.

¥ juon. Juan ; a buen tiempo has venido,

cerra effa puerta. Maria.Que intentas

F muger , affombro 3 0 Pfﬂdigiﬂ?
,

ran. Ya efta cerrada. Hace que cierra.

§ gpron. Que veas,

Il
;

que aprifa trueca el deftino
el femblante 5 pues belando
llos pies de Fernando el Quinto,
prifionera de Ilabel,
pagaras el atrevido
intento de ir a prenderla.
Maria, Antes , villana , mi brio
te hara pedazos. Luchan.
dnton. Ha pobre !
_qué intentas doblar un rifco?

| Maria. Ay infeliz! que otro Anteo

cafi en los brazos elpiro
de Hercules. 4nton. Juan, ve delante.
Juan. Abforto obedezco, y firvo.
Entranfe por la mina.
dnton. Y ti, pavorofo centro,
recibe en tu obfcuro abilmo
un monftruo , que nacio a fer
el affombro de los figlos.
Maria, Piedad , Cielos Soberanos.
dnton. Alla voy, Dios fea conmigo.
Echafe con Doiia Maria abrazada por la
boca de la mina.

m%!!mmmmmm 23} EST 838
JORNADA TERCERA,

Salen Antona 5 Fuan de Monroy 4 Gila,

: y Chamorro.

dnton, Marido 4 no mas Palacio,
0o’ mas Corte , vamos prefto,
antes que acalo me bulquen,
de fu confufion huyendo.

Juan. Cada inftante , Antona mia,
tus colas entiendo menos:
quando mayores fervicios
haces 3 llos Reyes nueftros,
Y por quien elperar debes

De Don }%pb de Canizares.

2
mayores gracias, 'y premios, = 3
es quando ocultarte intentas?
Ant.Dios meentiende, y yo me entiendo:
Si lla vez que jui fefora
pague lla pena de [erlo,
yendo por fotos , y cuevas
a parar 2 llos Infiernos;
ya que confeguido el trinnfo,
a llas Reales patas dexo
de Fernando, y de Ifabel
la prefumida Sarmiento,
a quien fin quererla ver
el Rey, la ha mandado a Olmedo
llevar prefa: no es razon,
que dé una buelta 2 mi Puebro
Tagara Buena , 2 cuidar
de lla hacienda que perdemos ?
Cham. Craro efta, que el de Sueldado,
fiendo oficio tan arrielgo,
bien puede dar mucho honor,
pero muy poco provecho.
Gila. Mateme Dios con mi hornajo,
mi amafijo, y labadero,
y coman en pratos doro
cortefanos avarientos,
que a2 mi no {e me da un pito.
Anton, Mi Juan, mientras de mas llejos
fe tratate al poderofo,
fe affgura mas el cuerdo.

Fuan. Tu ya te has buelto dilcreta.
Anton. Si1 2 fé, todo es dar en ello,
y lla guerra como da hambre,

aguza el entendimiento.

Fuan. Y con el Conde de Pena-
macor , que ayer quedo prefo
en la falida , que haran?

Anton. No s¢ 3 porque folo puedo
decir , que aunque agradecida
de fu piedad , y fu esfuerzo,
quando en Toro me libro,
hallandome en el encuentro,
quifiera haver evitado
{u defgracia, fue el empefio
tal , con que ciega, y rabiola
iba rajando , y hendiendo,
que no viera yo 2 mi padre,
aunque lle encontrara en medio,
del tamafio de una beftia;
quanti mas un Cavallero

~ €0R
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con tanta pluma de gallo,
que camina por el viento.
Cham. Ya hemos llegado a la Venta,
que viene 3 caer en medio
del Campo , y de nueftra Aldea.
Fuan. Aatona , 00 s¢ fi_entremos.
Anton. Por que?
Fuan. Porque efta a la raya
de Portugal , y fi dentro
hay Porwugueles , el diantre
te havra de llevar con ellos.
Anton. No metiendome con nadie,
tiene muy facil remedio
efe temor. Gila. Ay Antona,
tienes mal humor , y creo
que no has de poder contigo.
Anton. Ya veras , Gila, fi puedo.
Gila.Pues efta es la Venta. ,dnmﬂ. En ella
cuido , que manfion haremos.
Salew quatro Portuguefes , y la Ventera,
y ha de baver a un lado yna luz
en un wvelador.
:. Ha Ventera? Venr. Lo demas.
1. Hay que comer? Vent. De effo trato:
~un conejo hay. 1. No fea gato.
2. Si le comes mayaras.
3. Do efta el huefpede? Pent. A Medina
partio ayer por una carga
de vino. z. Bueno? !
Veat. No amarga.
1, Pues aflad una gallina,
y la olla apreflurad,
que hay hambre capigorrona.
Fuan. Portugueles fon , Antona,
llo que hemos de hacer mirad,
que fi paramos aqui,
temo vuefla condicion.
Anton. En pofadas no hay queﬂlon.
Gila. Advierte::- dnton. Dexenme a mi:
loado fea Jefu-Chrifto.
Vent. Par fiempre jamas, amen.
1. El Corpo Santo tambien,
o fexa entra deiro difto.
C}Jam. Cuyo es effe Cuerpo Santo 2
1. San Pedro Gonzalvez ¢.
Anton. Efle Caftellano jué,
harto es que lle querais tanto.
1. Ha renegou de Caitela,
¢ enxergoule en Portugal,
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y por iffo faz caudal ]
dele. 2. Quein refia , Ifabe]a, |
0 Dona Juana ? Fuan. Senores, *
aqui no fomos Soldados.
3. Pois ? Fauan. Labradores huuradu;,
1. O, pus findo Labradoires,

gfon

DE

h

quﬂ

na on facemos de les conta, De
que foun de viva quein vence,_ﬁ u:I
nefun peleja comence, 5 ‘I"lur
que con gente ruin e afrnnta.. } Co
2. Bolvamonos a falar o
Caftellano. 1. Aqumfo fin Di
que tuda efta ¢ gente roin, 'er‘
¢ non fabe pelejar. 4 ‘;z
Cham. Buena guerra. 1B
3. Hay buena gana, yi
y la cena es lo derecho. 6

Anton. Que va que de efta vez echo | .o
lla Venta por la ventana. 1
Fuan. Antona ? Anton. Ya eftas proli' '
Fuan. Por amor de Dios, con ticng
Sacan dos bancos. | ;‘,_
2. Yo en efte banco me fiento. N
Anton. Pues yo el contrapuefto elijo.f o
1. Es que fuera maravilla
yantar vos con nueltra gente.
Anton, Mijor efta frente a . frente
Portugal contra Caftilla: d
huefpeda , havra que cenemos? | ¢
Vent. No , hermana , ya efta embargiil,]
la olla. Cham.Ni una tajada
de baca? 2.S1 nos queremos,
bien os la podemos dar,
mas no fufre ancas la olla.
Anton. Pues que maten una polla.
Vent. No hay pollas para matar,
fino para poner huevos.
1. Polla vos, y en efle trage?
2.7 3. No las probo fu linage.
Anton. Sofleguemonos , mancebos,
que cada qual es perfona
para comer llo que Dios
lle ayudare. 1. Y foislo vos?
Fuan. Tened [ufrimiento , Anton2.
Anton. No bonda llo que he fufrido?
1. No el comer os dé¢ cuidado,
que os facaran un bocado.
Anton. Y aora he de callar , marld“
Juan. Si , que es chanza,

o
iL
. q1

{
{
1
l
|

|
i

il

L
]
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} ., Pues callar,
'} pe donde fois , Aldeana>
k.. Soy de Toro, y Caftellana,
| que cuido os ha de pefar.
‘L De Toro? no s¢ que Antona
& alla nos venden guerrera,
f mucho mas que la fornera
| Portuguela. Anton Es gran perlona.
R Conoceisla vos?> Anton. Conmigo
! h2 dormido mas de un mes.
'k Diz que el nombre Portugues
A Perﬁgue. Anton. Tambien llo digﬁg
§.72. Pues por que? |
fon. Porque es leal,
y mientras que ella viviere,
en Caftilla nunca elpere
coronarfe Porrugal.
‘ffuan. Antona::-
Wton. Ya os he entendido.
Wham. Efta tela fe va urdiendo.
e, Una ruina efto temiendo.
, Notable muger ha fido!
»f pero ella que faca de effo?
fim. Llo que en effotro os va a voOS.
f.La culpa, yo se¢, por Dios,
| quien la tiene. 2. El poco feflo
de muger que fe ha metido
fenlo que no la va, o viene.
@/ Hile ,- 6 barra. 1. No la tiene
fino el tonto del marido;
i ella fuera mi muger,
un roble delcortezara
en {us coftillas. Aaron. Y es para
callar efto > Fuan. En mi entender,
10 s¢ yo ; en tu [ufrimiento,
mi Antona , como te va?
pero lo que es por aca,
algo enfadado me fiento.
1 tam. Ya huelo 1la chamufquina.
$%a. Ya efla Antona perdigada.
L Una muger que es cafada,
¢ vano 3 mandar fe inclina,
que ufurpar lo que le toca
al hombre , es mundo al reves,
1"?Yha_cer la cabeza pies.
' N tienelos una loca >
" 1'& muchos dicen que ha muerto.
" Slentos de camino {on:

¢ no es tan bravo el Leon,
« 1

|
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como le pintan. 4nton. Es cierto;
pero hablar mal en aufencia
de llas mugeres , no vén,
que no es de gente de bien,
y que es cargo de conciencia?
fi ella llo oyera, que haria?
r.7 z. Sufrir una , y veiote veces.

Anton. Pues fanfarrones , foeces,

Alza un banco , y da tras ¢llose
yo foy Antona Garcia,
de efta fuerte contarian
1las coftumbres de mis manos.

- Juan. Demos fin de eftos villanos.
Anton. Apartate 2 un lado , Juan,

que yo fobro a llos que fon.
x. Ay , que me ha muerto!
z. Ay ! Anton. Al cabo
conoceran fi es tan bravo
como fe pinta el Leon:
tomad las de Villa-Diego,
y defocupar lla Venta
prefto. Los3. Ay femejante afrenta !
1. Pero ya bolvemos luego,
que bien cerca hay compaiiia,
que caftigue injuria tal.  Vanfe lss 4.
Anton. Pues cuenten en Portugal
llo .que es Antona Garcia.
Cham. Lindamente te has portado.
Anton. Huelpeda.
Vent. Decid 5 de miedo
temblando eftoy. 4nton Ved fi puedo
cenar arriba. VPent. Un terrero
hay en la Venta famolo,
la cena alla fubire.
Anton, Vaya en gracia. fuan.Por mi f&,
que ha fido cuento graciofo. FVan/e.
Salen el Conde de Alva , y el Marqués de
Santillana cada uno por [u pusrta , el “on-
de con Dosiz Maria,y So'dados 5 y el Mar-
qués con el Conde de Penamacor o y
Soldadis que los traen prefos.
Cond. Huefpeda. Marg. HLJErpEda.
Vent. Aun hay
otros diablos que me llamen?
Cond. Quiero faber::- mas que veo!
Marqg. Conde , pues como diftante
tanto del Campo del Rey,
os hallo en efte parage?
Cond. Lo mifmo 1ba a preguntaros .
D | y O3
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yo s pues el Rey, que Dios guarde,
haviendome { fin querer

que le viefle , ni le hablafle

la Sarmiento) hecho la honra,

de que en f&¢ del omenage

fu Alcayde me conftituya;

no quife fiar de nadie

la conduccion de perfona

tal , y afsi {ali efta carde

de la Armada para Olmedo,
donde prifion , y hofpedage
la fea mi cala, y os hallo
en la Venta, en que fe hace
noche en el camino , quando
os imagine en los Reales:
qué es efto , Marques ?

Marg. Lo mi{mo
que 3 vas os {ucede, en parte,
y aun en todo ; pues haviendo
del reencuentro que fe fabe,
quedado en prifion el Conde

. de Penamacor , fu Alcayde
me nombro el Rey , dandome orden
que yo mifmo le llevafle
al Caftillo de la Mota;

y afsi, eftando de ambas partes
diftante efta Venta , un milmo
camino a los dos nos trae
a concurrir en fu elpacio;

~y pues en dos tan iguales

. empefios la accion es una,
fepa 3 qué os adelantafteis.

Cond. A cumplir mi obligacion,
regiftrando eftos parages.

Marg. Lo mifmo vine yo a hacer;
y afsi , mientras fe reparten
Centinelas en la puertas,

-con orden de que embaracen
la entrada, y ?alida a todos,
menos 3 los que en el trage
conozcan fer de la tierra
Labrador , 0 caminante:
quedaos aqut. A Penam. y Vale.

Penam. No hayas miedo,
que yo de efte pucfto falte,
Cond. Dadme , fefiora , licencia
de que las ordenes paffe

a dar A mi gente. 4 Dofia Mar.y vafe, Maria. Al punto:

Maria. En todo
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- Maria. Males multiplica 3 males::.

debo hacer lo que ordenareis, it
Sin werfe los dos. | \

Penam. Pues fi mi eltrella inclemep
Maria. Pues i mi fuerte inconflange.
Penam. Tormentos crece 3 torment

Penam. En vano contra el deftings. :,
Maria. Contra la fortuna en valdey P,
Penam. El efpiritu::- Maria. El valopfic
Pen.Lidia. Maria.Baralla. PEH.Cﬂm'b a
Los dos.Pues::- pero que es lo que mjf
Venfe los dos.

Maria. Vos y Conde , en tan milerhh

fortuna , haciendo impofsible

el recurlo a mis pelares ! |

que es efto? Penam. Es acredicar

toda la razon de amante;

pues quando intente reftado

libraros a qualquier trance,

haviendo en una falida

llegado hafta los ataques

del enemigo, y no haviendo

confeguido mi corage

fu idéa , no era razon,

que el deftino fe jactafle,

de que libro al prifionero,

dexando al libre en la carcel. |}
Maria. Con que vos quedafteis prefof ¢

la mafiana que el abance - Jh

difteis al Real? Penam.No os lo diligs

la fama , que tanto fabe

preciar una mala nueva 2
Maria. Hallabame yo diftante

del Campo ; pues para hacer

experiencia del delaire

de mi eftrella , no quifieron

que a [us plantas me poftrafle

ni Fernando , ni Ifabels

y hicieron bien , pues la facil

mudanza de la fortuna

no ha de vencer el ditamen

de que folo 2 Juana rinda

legitimo vaflallage:

fiendo::-  Sale el Conde de Alvds
Cond. Aquel es vueftro quarto,

fefiora , quando guftareis

entrareis en el. Vafeo

P T - B = D .

que afsi la fuerte me ataje
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| tiempo , en que dilpensr
§ jibrar al Conde , y librarme!
§ Mas yo » en dilcurriendo & todos
_ ,‘.:,cggidus 5 & bufcarle
i hol?ﬂré- Vﬂﬂ..
. O » quanto el rigor
de las eftrellas facales -
4 spura mi fufrimiento !
" 2 Agton. Por mas que Juan me rcghﬁe
W ilic de mi quarto , oyendo
i lla puerta el notable
aparato , con que un prelo
L con toda una Elquadra traen
®i lla Venta, en donde folo
cercada por todas partes,
L diz que entrar , y falir dexan
4 quien affegura el trage
de pailano 5 a fé, que pues
fhalle forma de efcaparme,
fhe de ver::- pero que es efta,
fConde ? Penam. Antona?
‘Puon. Eftrafio lance !
| Decidme , fois vos el prefo
| que con cerimofias tales
ftodo un barallon conduce ?
ffam. Si, Antona, el que tu arrogante
| elpiritu ha reducido
14 tanta mudanza. Anton. Calle,
| Conde , pues yo en que lle prendan
Lhe podido tener parte?
#am. A no haver hecho la hazafa
¥meraria de llevarte
prifionera 3 1a Sarmiento
por 12 mina , nunca al trance
de una arrie(gada falida
¢ huviera expuefto , el que [abe
| 1"anto una cercada Plaza
€ arriefga , quando & un combate
us lesfuerzus aventura:
4l , Antona , me pagaftes
la libercad <:1u¢r-::Ir te di? -
" ¥ tendra de qué quexarfe,
fando en |12 milma moneda,
Omo es rap jufto lle pague?
Fm. Tu efclavo foy. 4n:.Pues mire,
| Z“ N0 puedo declararme
§ %2 mi Rey, peleando
ﬁontra"-fu Real Eftandarte:
tar 34 1la obligacion

2
que lle debo , es dilparate ’
imaginarlo ;5 yo mifma
por mi perfona , facarle
de donde efta , tengo elpofo,

y no es decente que ande
en eflas tracamondanas.

Penam. Pues tantas dificaleades,
parece impofsibilitan
mucho mas que perfuaden.

Anton. No hacen , fi repara en que
no hay ya quien vivo cadaver
del fuefio no efte ea lla Venta
el tributo inexcufable
pagandole a fu canfaacio,

y lolo llas vigilantes
Centinelas , como grullas,

no permiten arrullarfe.

Eftas burladas eftin,

como 2 vos os fuera facil

( pues folo lla confianza

us dexa de aquel que os trae)
el poneros un veftido

de paifano en un inftante;
pues fi tienen orden fixa

de que el paffo no embaracen
al que fuere Labrador, oY
que us efcapeis es probable.

Penam. No dices mal : [olamente
el que yo efle disfraz halle
es dificultofo. Anron. Elpere,
que , quedefe el que quedare
fin veftido , como efte
en efte fitio , me es facil
(pues en lla cama eftin todos)
pillar el primero que halle,

y embiarfele 5 pero yo,
porque lla accion fe disfrace,
quedare 3 hacer la deshecha. Vafe

Penam. No havrian vifto los anales
muger mas bizarra! Cielos,
fi ella logra fu diltamen,
felice foy.

Sale el Marqués de Santilland.

Marg. Como , Conde,
aqui os manteneis tan tarde?

Penam. A un trifte , no hay otro lecho

a donde mejor defcanfe,
~ que el de fu imaginacion. 3
Murg. Decis bien 5 pero no gbftante,
D2 ve-
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venid conmigo. Penam. Yo os ruego,
que aqui me dexeis que aguarde
~a la Aurora, que a aliviar
con fus !1ermo?os celages
de prifiones al fentido
faldra prefto., Marqg. No fe canfe
vueftro _afligido difcurfo,
que tengo de acompaiarle
por aliviaros. Penam. Que esefto, ap.
deftino fatal? fi falen
a bufcarme con las [efias-
del veftido, a declararfe
llega todo ;5 fi me voy,
pierdo la accion de librarme: .
Fortuna ; un inftante folo
les coftaba a tus crueldades
tanto ! Marg. Que determinais?
Penam. Irme con vos, a que acabe
mi dolor conmigo. Vanfe.
Sale Doiia Maria. Apenas |
fiento , que en el fuefio yacen,
quando falgo.a ver fi al Conde
divilo en eftos parages.
Sale Chamorro con un wveffido de Labrador
en los brazos. |
Cham. A una petfona me dixo
Antona que lle entregafle
elta capa , efla montera,
y efte gaban , fin nombrarme,
ni diftinguirme lla que es;
folo dixo , que baxaffe
al patio, que alli efperaba,
y hecho un deende noéturnante
~ pilando mantecas vengo.
Maria. A la efcala luz que arde
en aquel velador , veo
un bulto azia mi acercarfe:
quitn es? Cham. Sefiora perfona,
yo foy , quien viene de parte
de Antona, i que ufted fe ponga
~ efte vellido, y fe elcape.  Dafelo.
Maria. Que es efto, Cielos! Cham.Que ya
lla palabra de librarle
ha cumprido , y que alsi vaya,:
buelva, y torne , venga, y ande,
1y no s¢ que mas me dixo.
Maria. La fortuna favorable  ap.
trae 4 mis manos ¢l medio

de: ponerme en falvo ; 3 darmg
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- Sale Antona. Aun no folsiega

veftido, que con el mio ,
trueque , [upuelto que 3 nadje,
que en aquelte trage [alga, |
es polsible que reparen
las Centinelas , fegun
las ordenes : ea, ayudadme,
amigo , a veltir. ;
Hz de eftar con calzones s cafaca de hop
bre'y y un faldellin , quitafelo , y fele 4}
a Chamorro 5 y ponefe Dojia Marig f}
el cafacon 4 capote y y montera.,
Cham. Soy yo
camarlengo , duefia, 0 page?
Maria. Tome eflos adornos mios,
y digale a la que hace
publicas con efta accion
las maximas que diffuade,
pues ya poco mais, 0 menos
penetro a lo que [e ¢fparcen,
quan por [u mal, y mi bien &
troco efte acalo el femblante,
pues el que penso librar, |
queda en la prifion como antes,
y la que prefa queria,
“burla los yerros infames.
Conde, a darte libertad
voy : O permita agradable
la [uerte , que pues algunas
Portuguelas Tropas baten
efta campafia , configa
(antes que tu delampares
efte fitio) hallar las que
de mi acaudilladas, baften
a la hazaina que imagino;
precifo es que efta luz mate,
porque el roftro no divifen.
Vafe matando la lux. A
Cbam. Duende , 6 dimonio , qué hats} |
quedeme a elcuras; por donde
me bolvere 3 mis defvanes,
que cargado de balquifas
parezco oficial de Saftre?
Ay, Dios mio!

L

mi difcutfo , hafta informarle
de fi falio el Conde.

Sale el Conde de Alva. Viendo
que repetida vez falte
de [n quarto la Sarmientoy

| &b’iﬁ o -

yen-
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engo en [u bufca. Anron. A efta parte conmigo , por un veftido

jento” ruido : es el Conde? preguntando ? Cond. Que maldades::-
N E Conde foy: quien nombrarme Marg. Que cautelas::- Cond.Han trocado
| ouede con voz de muger, ap. tus penflamientos’ leales?
ielos | Anton. Pues por que no fale, Marg. Nueftra confianza injurian 2
j ya ha trocado el veftido? Anton. Yo,Conde::- Pen. Yo,Marques::-
Ngnd. Elto es ya de otro [emblante. Anton, Si alguien

wf yuen. Quiere , que viniendo el dia,
i} [ libeitad fe dilatez
Mgiam. Sin elcalera , y con buleo,
“doy bueltas como ‘un {alvage.
Sale el Conde Penamacor.
A pmam. Por fi buelvo a hallar a2 Antona,
mi quarto dexo.
Sale el Marqués de Santillana.
W Marg. Al examen |
de las Centinelas falgo.
N Pimam. Pero eftos paflos cobardes
me dicen que es ella: Antona?
| Marg. Que oigo , dudas! ap.
Memam. Donde el trage
efa, con que libre falga,
las Centinelas fagaces
burlando 2 1S .
Y Marq. Aqui hay traicion, Cielos! ap.
N iton. Con que puede ya elcaparle,
que ya efta vellido ? Cond. Si:
finjo , para que declare ap.
todo el hecho. 4nt. Pues que aguarda?
vaya; y pues llos Generales
de Portugal tal vez obran
generolos::- Cond. T'raicion grande!ap.
| #ton, Sepan , que tambien Antona
fu obrigacion fatisface.
Cnd. Si fabran, pero de fuerte ap.
que te pefle: ola, no traen
unas luces? Afela del brazo.
Fenam, Que oigo , penas !
Marg, Guardias. 4nt. Confufion notable!
Marg. Luces , y armas.
Salen los Soldadoes con luces.
Sildados, Aqui eftan.
Ptaam, Un ‘marmol foy!
41ton, Soy un jafpe !
E“”d- Antona? Marq. Conde?
c:'id*.? Marq. Que es elto?
g Dio todo el fecreto al trafte.
™. Th no librabas al Conde>
4. Vos , engafiado , no hablafteis

g il B
e

os dixo::- Penam. Si yo he {abido::-
Cond. No pafieis mas adelante:
Villano , que es lo que ocultas?
ven aca. Cham. Sefiores , traten
de no hicerme mal, por Chrilto,
que foy un pobre vinagre;
y fi el veftido , que Antona
me dio , para que entregafle
a un hombre, di a una muger,
-ellaes: lla que del porage
tiene lla culpa, pues no
me [upo dar llas fenales:
efte veltido::- Marg. Tened,
que no hay quien mejor declare,
que efte conocido adorno,
toda la serie ‘del lance.
Cond. Librar intentalte al Conde,
Antona , y la fuerte errafle,
pues librafte 3 la Sarmiento.
Marq. Son aqueftas tus lealtades?
Cond. Eftas tns hazafias fon?
Anton.S1 , pues es fuerza que pague
alguna accion , que por mi
hizo en calo [emejance:
no foy en efto traidora,
que quien .a llas prantas Reales
trac del Rey mas epemigos,
que llos. que ofan efperarle, -
a la que libid un .engafio
fabra prender. Cond. No es baftante
efla difculpa a que no |
vengas prefa. dnton. Y hay quien bafte
a tanto? Penam. A tu lado eltoy
de qualquiera fuerte. Marg. Date
a prifion. Anron. Tiene eflo mucho
que hacer, . |
Dent. Maria. Ninguno fe falve,
fitiad la Venta.
Dent. uno. Arma, guerra,
Dent. otro. Dichofo fera el que alcance
dar muerte a4 Antona Garcia.
Marq.Que es efto 2 por todas partes::-
Anton.
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20 La beroica Antona Garcia,

Anton. E[quadrones Portuguefes
nos cercan. Cond.Sin duda [aben,
que efta aqui [u General.

Mazrg. Pues no le lleven de valde.
Al arma , amigos.

Anton. Al arma, Coge el wvelador.
que aora veremos llo que hacen
llos que mis hazafas culpan.

Sale Gila, En armas lla Venta [z arde.

Sale fuan. Que es efto, Antona2?

Sale la Ventera. Ay de mi !

Salen Doia Maria, y Soldadoes 4 y pelean,
y Antona rivie con el welador.
Maria. Mueran todos. An¢. Ha cobardes.

Mariz, Antona, mira a quien difte
libertad. A4nton. Prefto quitarte
lograre lo que te di.  Panfe las dos.

Todos. Ya es forzolo retirarle,
cediendo a numero tanto. Retiranfe.

Sale el Conde Penamacor.

Penam. Pues logre que me dexaflen
folo con la confufion,
ella es l1a que ha de falvarme.

Sale Doiia Maria. Conde? Penam. Sefiora?

Maria. Eftais libre 2

Pen. Si. Maria. Pues feguidme al inftante.

Vanfe los dosy y fale Antona.

Anton. Ha villanos , no me huyais.

Dent. Maria. Quien el defignio que trae
Yogra, no huye. Anton. En vano quiero
impedir que no [e efcapen,
por mas que llas voces digan::-

Dent. voces. Arma , guerra.

Otros, Al monte , al valle,

Otros. A retirar ; Caftellanos.

Otros. Portuguefes , al alcance.

Vafe Antona o y [alen el Rey, la Reyna,
| y Soldades.

Ifab. 81 es probable la opinion
de heredar el Reyno Juana,
mucho la clemencia gana,

y es neceflario el perdon;
coocederle folicito,

que en una accion que es dudofa,
feguir la menos dichofa,

es defgracia, y no es delito.

Rey. Bien decis , que la piedad
vence qualquier diferencia,

y en hombros de la clemencis

eftriva la Mageltad.
Pero aora al cerco bolviendo

de efta Ciudad obftinada,

fu dilacion de mi elpada

efta el triunfo deteniendo.

Ifab. Prefa ya Dona Maria,
por fuerza [e rendira.

Rey. No quife verla, que efta
de wueltra {oberania
el relpeto con [u error
ultrajado en tal defen(a,

y yo perdono mi ofenfa,
mas no la de vueltro honor.
Pero haviendo ella faltado,

y ¢l Governador , que ayer
quedo prefo , es mucho haver
fu rendicion dilatado

efta Plaza. Ifab. En calo tal,
grande arma es [u delalienro.

Dent. wores, Viva la heroica Sarmient,

Otros. Viva nueftro General.

Rey. Que es efto?

Salen el Condey y el Marqués,

Cond. Efto es, gran lefor,

a vieftras plantas invictas,
por facaros de um engaio,
daros dos malas noticias.

Marg. Antona , aquella Villana
de quien tan fin razon fia
vieftra Mageftad , faltando
a la lealtad que es debida,
nueftro defaire cauflando,
eflos aplaufos motiva.

Rey. En Antona caber puede
traicion! Ifab. La lealtad vencida
de Antona! aun no ofo creetlo.

Marg. Efla aclamacion lo diga.

Cond. Effe aplaufo lo declare.

Marq. Pues conduciendo a Medina
al Conde yo::- Cond. Pues |1evando
yo a Olmedo a Dofla Maria:ii-

Marq. Como i, fefior, mandafteii=

Cond. Como ti lo determinas::-

Marg. Al hacer noche en la Ventd,
que Portugal , y Caftilla
divide::- Cond. Al tomar
en [u ruftica Alqueria::-

Marq. Valiendole de la noche,
y a [u traidora malicia

defcanlo '

dan-
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sndo 3 Portuguefas Tiopas

o] favor que folicita,

o] Conde , y 4 la Sarmiento
pulo en libertad. Cond. No tibias
P;ocedicrnn nueftras armas,
que 3 pefar de muchas vidas
logro el Portugues la accion;
y afsi , por efla enemiga::-
L ifirg. Effa traidoras:- Cond.Ef{a aleve::-
Jiwdos. Dicen las voces feftivas::-
¥ Dunt, voces. Nueftros Caudillos heroicos
yivan Luficanos. Otros. Vivan.
|8 Bien dilcurro yo en Soldados
de fangre tan conocida,
que & poder mas, no dexaran
prela tanta, en quien eftriva
de efla Ciudad la defen(a;
pero yo haré que mis iras
de una Villana e¢fcarmienten
las infames ofadias.
Lih. No obftante, fi a mis pies llega,
pararé el juicio hafta oirla.
Los dos. Sefior , no es leal Antona,
Nlale Antona. Se engana quien tal afirma,
que no es Antona muger
de traiciones , ni engafifas:
i di libertad al Conde,

fue porque lla fantasia

Portuguefa conociefle,

que Fernando no cudicia

{»m vencer con llas armas

los acafos de lla dicha.

3 delprendi a Ila Sarmiento,

0 fue por lla razon mifma,

0 porque quando en lla Praza
tatrafle yo a elcala vifta,

nga con quien pelear;

Que harta laftima feria,

Que falte quien lla defienda,
haviendo en mi quien lla rinda.
Eﬂos llos motivos fon,

QU€ mi heroica bizarria

Movieron ; y fi hay quien pienfe,
que lla entrada impolsiblitan
0 Toro, manda que tafia,
fef'“l': tu trompeteria,
Y tus tambores al arma,
teras quan prefto encima
de quellas murallas fixo
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tus vencedoras infignias,

Rey. No con fantafticas voces,

Villana , tus atrevidas

acciones defender juzguess

y fi tanto te imaginas

lo que las voces abultan,

haz que las acciones digan.  Vafe.
Ifab. Lo que fe ha vilto halta aora

es, que a dos traidores libras,

y efto no es mucha lealtad. ~7afe.
Anton. Efto oye Antona Garcia!
Cond. Mas valiera haveros puelto

de parte de quien debiais

en la paffada ocafion. Vafe.
Marq. Quien a3 dilculpa:fe afpira,

no efta libre del delito. Vafe.
Anton. Caigan fobre mi lias cimas

de llos montes , y arrancando

fus craras Eftcellas fixas

el Cielo, abollen fus Orbes

lla crifte perfona mia.

Yo que a Ifabela idolatro

con lealtad heroica, y fima,

tal oigo de ella, y fu efpofot®

o palabras vemgativas!

Eftos fon Reyes , Antona?

con folas dos razoncicas

alsi afluftan , alsi elpantan

aun a quien no aremorizan

armadas Huefltes guerreras,

Marciales Tropas unidas?

Aatona , qu¢ hemos de hacer?

Tu, mientras que dures viva,

eftas fin honor, y el que es

buen vaffallo , no fe indigna

contia [u Rey, por razoses |

que haiga de ultraje, u de embidia,

fino es contra llos que fon T

motivo de fus deldichas.

No s¢ fi deflelperada,

pues tan cerca llas orillas

del Duero eftin, en fus ondas

fepulte mi trifte vida,

pues no podr¢ de otra [uerte

mi infaulta eftrella enemiga

borrar, Dentro Chamorro.
Cham. Si podras. Anton. Que efcucho!
Cham. Si podras , fi bien caminas,

veacer el vado , Bartolo.
Dent,
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22 La keroica Antona Garcia,

Dent. Bart. Valganme I1as Letanias,

que en el rio me zampuzo.
Anton. De 1la contrapuefta orilla

fe arroja un Paftor a llagua.
Cham. Bartolo , Bartolo, arriba.
Anton, Ya luchando ceon las ondas,

“que anegarle folicitan,

a tierra ha falido : el Cielo

te ampare. 8ale Bartolo , y Chamorro,
Bare. Santa Cafilda

fea conmigo; mas que miro !

no eres Antoha? Anron. Lla milma:

Pues que es aquefto, Bartolo?
Bart, Que ha de fer? fortunas mias,

a pagar pecados mios.

Anton. Como ? Bart. Como defde el dia,

o 1lla noche, que Don Balco,
que es quien nos dio lla noticia,
que pr:imnera te truxo,

y que luego tu, atrevida,
por el mllmo elcondidito
llevafte a Dofa Maria,

a cuya venganza el Conde
hizo otra infeliz falida,

en que tambien quedo prefos
irritadas las Milicias
Portuguefas , con llos probes
Paifanos , que dentro habitan,
diciendo que fon traidores,
los hacen cien ignominias;
por lo que todos aufiados,

a falir de eftas farigas

por fu Majador al Rey

a dalle cuenta me embijan,
de como la Praza tiene

una Guarnicion muy chica,

y, que fi la da’' un abance,

fus perfonas prevenidas
tambien [e levantaran

con armas a lla hora milma,
y le abriran una puerta.

Yo por venir mas aprila
por un boqueron que tiene

la muralla ancia ailid riba,
me arrojé al Duero, y pardiobre,

que aunque ell agua hafta.-'la cinca

'me ha llegado, vengo aca
para que al Rey fe llo diga.
Cham. Ya eres hombre de calletre,
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Bartolo , pus que te fian

empreflas de Campitanes;

no f[abes wm llas fatigas

en que [e ha vifto Chamorro.
dnion. O efltoy fonando mis dichas,

o el Cielo mi rudo ingenio

para alcas glorias 1infpira.

Ven aca, con que efle muro

tiene conducto , y falida

al rio? Bare, Es un abugero

a modo de redendija,

por donde yo con mis cabras,

quando era Paftor , falia,

y entraba; mas como cai

{obre las puntas ergmdas

de rtanta quebrada pefa,

que con el rio confina,

es como fi tal no huviera;

y alsi ‘de el ninguno cuida,

nt hiy guoardia azia aquella parte

por llo que yo, que [abia

lla uronera , me elcape,

y me atrevo a entrar al dia,

y a falir quinientas veces,

ya que del vado vencida

efta lla dificulead,

que por impofsible afirman.
Anton. Luego fi por ella yo

entrafle en Toro::- Bart. Tendrﬁi

todo el Puebro de tu parte,

que por ti hara maravillas.
Anton. Pues Bartolo::- pero antes

que llo que intento te diga,

aguarda : iluftre Monarca, =

heroico honor de Caftilla::-
Sale el Cond. Qui¢n da voces?

Sale el Marques de Santillands =
Marg. Que es aquefto ? i
Cond. Como otra vez , atrevida,

buelves al campo 2 Anton, 1(abel
hermofa , fefrora mia::
Los dos. Ella efta loca. Antﬁn. Mis Rﬂf"'

a vuefla Antona Garcia

oid. g |
Sa'en el Rey 4 la Reyna , 9 d:amp.:tmwﬂ '-
Los dos. Que es lo que pretendes? !
Anton. Que olvidando  las rencillasy

pues ‘dixifteis , que en |las obrds

llas lealtades fe acreditan, : .
-




hagais 1lo que us [upricare.
gy, Profigue. Anton. Pus ya rendida
eti Toro. Ifab. De que fuerte?
oton. Moved. 1las hueftes aldivas,
g fin que tiempo fe picrda,
ofaltad a efcala wifta
fus muros , que yo entre tanta
us franqueare lla fubida.
| 39, Que dices? 4nmton. Efle villano
del caulo us dara noticias
a Dios, que yo voy d Tora
g teneros prevenida
Jla puerta por donde entreisy -
y nadie , nadie me figa,
que mia ha de fer lla enmienda,
pues que fue lla culpa mia. Vafe.
Jlab. Notable muger! Cond. Al 110
ofada [e precipita.
Cham. Dexenla, que es buena pefcaq
Rey. Ya , aunque lexos , fe divifa,
que de las alperas pefias
huella las incultas cimas.
lah.Que intentara 2 Bart.Entrar en Toro.
Ilab, Por alli > Bart.Si, que hay {ubida,
y baxada. Rey. Pues tras ella
pafle alguna Infanteria.
Bart. Yo ire, feiior, a guiarla.
Ryy. Y como tu lo configas
te premiare. Bart. Mas no quicro,

Bartolo a fecas , me llamen
Bartholome de lla guia,
en tal memoria,
Ry, ERt3 biens
¥ pues [e halla prevenida
la gente , amigos, a Toro.
Todos, Fernando , ¢ Ifabeél vivan. Panfe.
Tocan Caxas , y Jalen Dofia Maria o el Con-
| de Pengmacor o y Don Bajco.
Penam. Ya , gracias al Cielo fanto,
~ que de ral riefgo nos libra,
- tltamos en Toro. Bafe. Y ya
en [u defenfa confia,
g qne fin yos dificultaba.
Maria. No pudo temer fu ruina,
rD““ Bafco , quien la experiencia,
¥ ¢l valor vueftro tenia
€[y amparo. Penam. En vano ya
Ketnando intenta readislay |

Vﬂ/&l

Dent, voces. Al arma,

finos que pues me apellidan ,
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quando Alfenfo con fus Tropas
a focorrerla camina.

Maria. Pues en nueltro favor, ‘Conde,
fin duda el Cielo milica,
no hay que recelar.

Caxas.
guerra. Penam, Mas que intempeftiva
alborada teca el campo
enemigo ? Bafc. Es, que en feguida
como acelerada marcha,

a un tiempo en partes diltintas
puente , y muralla acometen.

Maria. No importa , fi defendidas
eftan de nueftro valor.

Penam. Vamos a dar las precifas
ordenes. Dent.unos, Arma,arma, a ellos.

Bafc.Conde , efta es mayor deldicha,
pues los Paifaros tambien
ya contra nofotros vibran
las armas. Penam. Quién atrevido
fera el que los acaudilla?  Pafe.

Dent. voces. Viva Antona.

Dent, Anton. Eflo no , amigos,
Ferpando , ¢ Ifabel vivan.

Maria. Cielos , Antopa ! pucs como
puede fer 2 Salen Antona , y Soldades.

Anton. Que [e fatigan z
de efta fuerte.

Dafe la batalla o y los entraw retirandes

Unos. Al arma, guerra.

Otros., Arma , arma.

- 8alen Bartolo 4 ¢l Marquis 5 el Conde,

y Soldados,

Bart. Seguidme todos,

que ya eftamos aca arriba.
Todos.Viva nueftro Rey Fernando.Van/z.
Dent. D. Bafc. Effa puerta abrid aprifa

para que entre , pues Auntona

ya con {u guarnicion lidia.
Abren la puerta del medio 4 y por ella en-

tran los Reyes , Damas 4 y Soldadoes,
Cond. Entre vueftra Mageftad,

pues aun antes de rendida

Toro , fus puertas franquea.
Todos. Fernando , ¢ Ifabel vivan.
Salen Antona , Penamacor y y Doiia Marig.
dnton. Vivan infinitos figlos

para gloria de Caftilla;
.y VOS5 Sarmignto , y vos, Conde,

E _ pal-
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24 . La beroica Antona Garcia.

paffad ,-doblaz lla rodilla

~a fu legitimo Duefio.
Maria. Ya lo publico rendida.
Penam. Vue&ras Reales plantas befo.
Rey. Que es lo que mis ojos miran !
Anton. Aquefto es, [efior, cumplir
1la palabra promcuda,

aquefto es [egunda vez

a vueflas prantas inviclas

reftituir llos prifioneros

que llibro mi bizarria,

y daros de mas a mas

de una Praza lla conquifta:

y fi efto a delenojaros

no baftare, todavia

ved en que quereis, fedor,

que mis lealtades us firvan,

porque de lla milma fuerte

arrojada, y atrevida

entrare por Portugal,

y no dexareé en {us Villas

Governador, que no traiga,

ni Soldado, que no rinda.
Cbam.Y llo hara como llo dice,

porque lla Antona es maldita.
Rey. Labradora prodrgiofa,

con cuyo valor fe olvida

el de Romanas, y Griegas,

donde havra mercedes dignas

a tan gran [ervicio ? Ifab. Pide,

que ya te eftan concedidas

las que dixeres. Anton. Pus (olo,

ya que del valor fon hijas

mis acmoﬂes, al valor

el premio es bien [e dirija;

y alsi, folamente pido,

que para memoria mia,

para eterna gloria vueftra,

quando lla hiftoria llo efcribay

franca -de pecho , y derecho

bagais mi cafa , y familia

¢a todos mis delcendiences.

1 N.

Con licencia , en Valencia , en la Imprenta de Jofeph , y
de Orga, Calle de la Cruz Nueva ,
pus Chrifti , en donde fe hallar efta, y otras de diferen= 9
tes Titulos. Abo 1781I. 4
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Rey. Privilegio de Hidalguia |
tienen todos, que en Zamora,
delpues la vulgar neticia,

y en Toro, los libertados
llame ds Antona Garcia.

Anton. Elcrava vuefla [oy fienapre:
€a, juan, mis valentias
di aora que fon locuras.

Juan. No haya miedo que tal diga,

Bart. Ya {emos todos Hidalgos.

Ifab. Vos , pues valor os mdtgni
contra femenil contrario,
mas defaira, que acrediras
falid luege de mi Reyno,

a donde Juana fe firva
mejor de vueltra lealtad.

Rey. Tambien vos , Conde , en albricjasf
de efte triunfo , libertad
teneis. Penam. Vueftra efclarecida
picdad perfecciona el triunfo;

y vos, lefiora, fi el dia

que perdeis la Pama hay prenda
que effa delgracia compita,

mi mano a vencerla alpire.

Maria, MF}O;OrE con tal dn:ha |
el cefio de mi deftino. Dale la mamy

Cham. Pues para mi no fe endilga * '
lla honra, [ea el pmvechn «

Anton, No bafta y que 2 mi me firvas? ¢

Cham. Aora que eres Hidalga |
morirds de hambre en dos dias.

Juan. Dichofo quien tal muger
tiene. Cham. Y tn , que dices, Gllalj |

Gila. Que efta es mi mano.

Cham.De puerca; Danfe las manos
mas venga. Cond.Y las voces dngaﬂa
celebrando triunfo tanto::-

Todos. Fernando , & Ifabel vivang
y aqui, Senado , da fin .
efta hiftoria peregrina 58
de la conquifta de Toro,
y Heroica Antona Garcia.
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